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Izjava maršala Tita 
j Trumanovi doktrini 

Dejal j e , da ne bo vplivala na jugoslovansko 
z u n a n j o politiko. Balkanske države 
ne bodo postale plen provokacij 

Belgrad. — (Poroča J o h a n n e s 
iteel)—Maršal Tito j e v e n o u r -
,em razgovoru ( x l P r t 0 r a z p r a v -
Jal o Trumanovi d o k t r i n i , r a z -
ruiu odnošajev m e d J u g o s l a v i j o 
n njenim, sosedi in naglas i l , " d a 
rumanov poziv na k o n g r e s , n a j 
akcionira f inančno in v o j a š k o 
lomoč Grčiji in T u r č i j i ni n ič 
10 ven a za nas. T r u m a n j e le po-
edal svetu ono, ka r mis l i jo a-
neriški impenalis t i , monopo l i -
ti m magnati. Ti so že p r e j 
iri pravili podlago T r u m a n o v i 
oktnn;." 
T.to je podal to i z javo na v p r a -

inje. ah bo T r u m a n o v a d o k t r i -
ia vphvala na j u g o s l o v a n s k o 
unanjo politiko. " D o k t r i n a n e 
o vplivala na našo po l i t iko , " j e 
11 odgovor. "Čud imo se le, k e r 
t Truman tako govor i l v času , 
ose organizacija Z d r u ž e n i h n a -
xlov trudi v p r i z a d e v a n j i h v pr i-
)g m.ru. Vsa l j u d s t v a , t ud i a-
leriško, hočejo mi r . T r u m a n 
j s svojim govorom p r i s p e v a l 
miru. Zgodilo se j e n a s p r o t n o 

-fašist v vseh d r ž a v a h so dv i -
lave in zda j č a k a j o , d a se 

0 nekaj zgodilo. 
Trumanov govor n e m o r e i-

let; nobenega uč inka n a n a š o 
unanjo politiko. U t r d i l j e le 
aše prepričanje, da s m o n a p r a 
1 poti ;n da se m o r a m o še b o l j 
dlocno boriti za m i r in izbol j -
mje odnošajev m e d d r ž a v a m i . 
:glcda ni za i z b o l j š a n j e o d n o -
ijev med J u g o s l a v i j o na eni 
ran. .n CIrčijo t e r T u r č i j o , ka -
tima je T r u m a n zagotovi l po-
či na drugi. M o n a r h i s t i č n a 
"sh vlada ne m a r a p r i j a t e l j -
ih odnošajev s svo j imi sosedi , 
pprav j: na sp ro tu j e v e č i n a l j u d -
va 

Picdsodn.k T r u m a n je v svo-
m nivoru le podčr ta l ideolo 

S" podlago za boj p ro t i t ako -
üii komunistični n e v a r n o s t i . 

»• staro geslo i m p e r i a l i -
" K i ikcionarjcv. K a r mis -

n~> i1 to: osične s i l e—Hi t l e r j e -
•*« o 1 ija. Musso l in i jeva Hal i -
i> po/M |( J a p o n s k a — s o p r e d 
uk'm d iuge s v e t o v n e v o j n e 

P1 ' pakt prot i k o m i n t e r n i . 
le plašč, ki je z a k r i v a l 

1 « o m p e n a l i s t i č n o v o j -
esla, k a t e r a so og la -

' m so r ezu l t i r a l a v im-
vojni, se l ahko pri-

1 lom. ka te r ih se po-
1 ' ik< ja v z a p a d n i h d r -

1 i h proti k o m u n i z m u . 
' ti. da so n a m b e s e 

1 o da r a z u m e m o n j i h 

k"t so J u g o s l a v i j a , 
A lban i j a ne b o d o 

' ' z u n a n j i h p r o v o k a -
• «• bodo še b o l j 

! je lasno, d a j e 
I1» d o k t r i n o da l ne-

loke n e o d g o v o r -
ni vo jn ih h u j s k a -

' 1 " končni f o r m i 
ed J u g o s l a v i j o , 

A ' b a n j o , je T i to 
1 m o r e govor i t i 

i'« i ae . je in b o d o č e 

" ! . 
I ! 

ga razvoja. "Jugoslavija ima že 
carinsko unijo v Albanijo in i-
mela bo kmalu slične odnošaje 
z Bolgarijo," je dejal. 

Glede razvoja odnošajev med 
Jugoslavijo in Ameriko je Tito 
dejal: 

"Priznati moram, da je odgo-
vor na to vprašanje težak za-
radi razvoja v mednarodni are-
ni. Jasno ni, ali se bodo odno-
šaji izboljšali v bodočnosti. Mno-
go zavisi od vprašanja, kako bo-
do mirovne pogodbe spisane in 
kakšni bodo pogoji. To velja 
zlasti za pogodbi za Nemčijo in 
Avstrijo." 

Operatorji zavrnili 

Lewisove pogoje 
Bojazen pred okli-
cem rudarske stavke 

Waahington. D. C.. 30. apr.— 
Možnost oklica rudarske stavke 
na polju mehkega premoga se je 
pokazala, ko je organizacija ope-
ratorjev v južnih državah odklo-
nila pogoje Johna L. Lewisa, 
predsednika unije UMWA, gle-
de pogajanj v svrho sklenitve 
nove pogodbe. Operatorji so iz-
javili, da se ne bodo udeležili 
pogajanj, ako bodo krila premo-
govno industrijo kot celoto. 

Deklaracija operatorjev je re-
zultirala v razbitju konference 
med reprezentanti premogovnih 
kompanij in rudarske unije, ka-
tero je sklicala federalna vlada, j 
Ako bodo operatorji iz južnih I 
držav vztrajali pri svojem sta-] 
lišču, bo morda oklicana stavka 
1. julija, ko bo vlada vrnila za-
sežene premogovnike privatnim 
lastnikom. 

N. H. Collinson, ki v imenu 
vlade upravlja premogovnike, je 
naznanil, da se bodo ieprezen-
tanti unije in kompanij ponov-
no sestali in skušali izravnati 
spor. 

Nobenega izgleda ni, da bi 
Lewis govoril o miru, dokler se 
bodo operatorji upirali pogaja-
nju za industrijo kot celoto. Pri 
vseh pogajanjih v zadnjih letih 
je Lewis izsilil sprejetje pogodb, 
ki so krile vso industrijo. Goto-
vo je, da se zdaj ne bo uklonil 
pred operatorji brez ljute borbe. 

Domače vesti 
Obiak 

Chicago.—Glavni urad SNPJ 
sta zadnje dni obiskala John 
Sluga iz Girarda, Kan., in So 
phia Tancek iz Youngstowna, O. 
Slednja je prišla k svoji hčeri 
Edithi Dreshar, ki se nahaja v 
bolnišnici, kjer je bila operirana 
na slepiču. 

V bolnišnici 
Duluth, Minn. — V bolnišnici 

St. Mary se nahaja v kritičnem 
stanju Joseph Mavetz z Elyja, 
znani "old timer" v vrstah SNPJ. 

Poroka 
James City, Pa.—Dne 12. apri-

la sta se poročila Joseph Rolick 
ml. in Gertrude Uljan, oba čla-
na društva 391 SNPJ. Dne 10. 
maja se poročita Fani Hrvatin 
in Edward Bizjak. Obilo sreče! 

Smrt v starem kraju 
Washington, D. C.—Mary Su-

glich je prejela pismo iz starega 
kraja, v katerem ji poročajo, da 
je v Ljubljani umrla njena te-
ta Antonija Ižanc, sestra njene 
matere. Tam zapušča sina, hčer, 
dve sestri in brata, v Milwau-
kee] u brata Petra Lapa, v Eve-
lethu, Minn., pa sestro Ano Pod-
kov. Pišejo ji tudi, da je umrl 
Tone Gradišek, doma iz Senožet 
Dola pri Ljubljani. On je živel 
mnogo let v Ameriki, pred zad-
njo vojno pa se je vrnil v Ju-
goslavijo. V Lorainu, O., zapu-
šča brata Franka Gradiška, v 
Clevelandu sestro Kati Jevc, v 
starem kraju pa dva brata in 
sestro. 

Is Clovolanda 
Cleveland.—V Collinwoodu je 

umrla Jennie Sever, rojena Kle-
menič, stara 48 let, doma iz Se-
miča, Dolenjsko, v Ameriki 42 
let, članica društva 748 SNPJ in 
večletna tajnica mladinskega 
pevskega zbora SDD. Tukaj za-
pušča štiri hčere, mater, štiri 
sestre in več sorodnikov, v Mil-
waukeeju pa tri brate.—Za srč 
no hibo je po kratki bolezni u 
mrl Martin Boldan, star 76 let, 
doma iz Sela pri Hmjah, v Ame-
riki 52 let (ves čas tukaj), član 
SMZ. Tukaj zapušča dve sestri 
in več sorodnikov.—V bolnišnici 
je umrl Frank Salmič iz Collin-
wooda, star 66 let, doma iz Dru 
žinske vasi pri Beli Cerkvi, Do-
lenjsko, v Ameriki 43 let, član 
društva 142 SNPJ in ABZ. Tu-
kaj zapušča ženo, tri sinove, šti-
ri hčere, '10 vnukov in dve ses 
tri, v starem kraju pa tudi ses 
tro.-—Dalje je umrla v bolnišni-
ci Elizabeta Sirk iz Euclida, ro-
jena Urbančič, stara 73 let, doma 
iz Žužemberka, v Ameriki 55 let. 
Tukaj zapušča sina, pet hčera in 
več vnukov.—Pri družini John 
Brodnick so se oglasile rojenice 
in pustile drugorojenčka. — V 
bolnišnici St. Vincent se nahaja 
Mary Hosman, ki se je morala 
podvreči operaciji. 

POLJSKA VLADA POSLALA NOV 
PROTEST VELIKI BRITANIJI 

ffohiihi 
Airman 

predsednik 
v Washingtonu 

30. apr — 
i i< p o z d r a v i l o 

i ink t Miguel a 
spel v Wash-
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London. 30. apr —Tu je bilo 
r a z k r i t o , da j e po l j ska v l ada po-
s la la nov p r o t e s t Vel ik i B r i t a n i -
j i , k e r še v e d n o v z d r ž u j e p o l j s k e 
č e t e pod o r o ž j e m v Angl i j i in 
d r u g i h deže l ah t e r k o l o n i j a h v 
o k v i r u b r i t skega impe r i j a . P r o 
t e s t u k l j u č u j e tud i z a h t e v o za 
t a k o j š n j o d e m o b i l l z a c i j c po l j -

| sk ih če t , ki so pod p o v e l j s t v o m 
| b r i t s k i h ča s tn ikov . 
1 No t a v l a d e v Va r šav i jc spisa-

na v u l j u d n e m tonu Med d r u -
g im izraža že l jo za i z b o l j š a n j e 
o d n o š a j e v m e d P o l j s k o ir, Veli-
ko B r i t a n i j o , k a k o r tud i pr i tož-
ijo in p ro t e s t p ro t i p o l j s k i m vo-
j a š k i m f o r m a c i j a m , ki so v Ita-
liji in deže l ah S r e d n j e g a vzhoda 
Nota p rav i , da so po l j ske vo j a -
ške m i s i j e v F r a n c i j i in Belgi j i 
in da ao v se pod k o n t r o l o b r i t -
skega v o j n e g a u r a d a 

P r o t e s t n o no to je izročil p re -
m i e r j u A t t l e e j u J e r r y Micha low-

| aki. po l j sk i pos lan ik v L o n d o n u 
V t e j je r ečeno , da je če r 15.000 

i p o l j s k i h v o j a k o v p**i b r i t s k i m 
I p o v e l j s t v o m v deže lah S r e d n j e -

ga vzhoda , 5,000 v o j a k o v v I ta-
liji in da Vel ika B r i t a n i j a ne vod-
no v z d r ž u j e po l j ska v o j a š k a ta-
bor i šča v E g i p t u . Nota ".a h te v a 
r a z p u s t p o l j s k e v o j a š k e mi s i j e v 
B r u s l j u , Be lg i j a , in o n e v Cala i -
su, F r a n c i j a . Nače ln ik m i s i j e v 
B r u s l j u je po lkovn ik T a d e j Zda-
nowicz , o r g a n i z a t o r p o l j s k i h 
g r u p v t u j i n i in g i b a n j a , ki je 
Mivražno vladi v Varšav i . G r u p e 
t v o r i j o pol jski ubežn ik i 

Nota je z a k l j u č e n a / d e k l a r a -
ci jo , da bo Vel ika B r i t a n i j a na-
redi la us lugo v lad i v Varšav i , 
a k o bo u p o š t e v a l a p ro tes t in M 
odloči la za r azpus t p o l j s k i h obo 
rožen ih sil v Angl i j i in d r u g i h 
deže l ah 

RUSIJA PREPREČI-
LA RAZVELJAV-
L J E N I SKLEPOV' 
Pravda komentirala 

konferenco zunanjih 
ministrov 

BEVIN SE VRNIL V 
LONDON 

Moskva, 30. apr.—Pravda, gla-
silo komunistične stranke, je ob-
javila uvodnik na prvi strani s 
komentarjem konrerence zuna-
njih ministrov štirih velesil, ki 
je bil« zaključena v Moskvi zad-
nji teden. Uvodnik trdi, du je 
bila konferenca uspešna v tem, 
ker je Rusija preprečila Ameri-
ki in Veliki Britaniji razveljav-
ljenje ali revizijo dogovorov, ki 
so bili sklenjeni v Jalti na Kri-
mu in Potsdamu. 

"Ako bi bili dogovori razve-
ljavljeni ali revidirani na mo-
skovski konferenci, bi se uresni-
čile agresivne in imperialistične 
težnje nekaterih velesil," pravi 
uvodnik. "Sovjetska delegacija 
z zunanjim miniitrom Moloto-
vom na čelu je preprečila raz-
veljavljenje dogovorov. 

Sovjetska delegacija je bila 
za sklenitev kompromisov o e-
konomskih načelih in reparaci-
jah, toda naletela je na odločno 
opozicijo pri delegacijah drugih 
velesil. Nesporazum o nemških 
reparacijah je preprečil skleni-
tev dogovora o mirovni pogodbi 
za Avstrijo." 

Avtor uvodnika je Jakov Vik 
torov. V svoji analiz^ moskov 
ske konference je izrazil optimi 
zem glede pogajanf Tned štirimi 
velesilami v bodočnosti. 

"Kovači javnega mnenja v 
Ameriki in Veliki Britaniji in 
časopisi v obeh državah izražajo 
razočaranje, ker niso bili dogo-
vori in zaključki, sprejeti v Jal 
ti in Potsdamu, razveljavljeni," 
pravi Viktorov. «'Sedaj hočejo 
prepričati svet, da je Rusija od 
govorna za neuspehe konferen-
ce. Ekonomska in živilska kriza 

zapadni in južni Nemčiji je 
direktna posledica enostranske 
akcije anglosaških sil, ki so pobi-
jale sovjetski predlog, ki bi o 
mogoči 1 ekonomsko enotnost v 
Nemčiji." 

London. 30. apr.—Zunanji mi 
mster Ernest Bevin se je vrnil 
v London iz Moskve. V svoji 
prvi izjavi po povratku je apeli-
ral na bntsko ljudstvo za potr-
pežljivost v čakanju, da se bodo 
štiri velesile sporazumele glede 
mirovne pogodbe za Nemčijo in 
Avstrijo. 

Nepotrjeno poročilo pravi, da 
bo Bevin govoril po radiu v ne 
deljo o moskovski knferencl. 
Ako ne bo, bo pozneje orisal 
potek konference pred člani par-
lamenta. 

Po prihodu v London se je Be. 
vin sestal s časnikarji. "Nisem 
ne pesimističen in ne optimisti-
čen," je dejal. "Obnova sveta 
po šestletni strašni vojni je tež 
ko delo. Pri kovanju miru ne 
delamo za eden dan, temveč za 
generacije." 

Bevin ni hotel komentirati go 
vora ameriškega državnega taj-
nika Marshalla in njegove de-
klaracije, da je Kusija odgovor 
na za polom moskovske konfe 
renče. 

Gromiko zahteva 

debato o Palestini 
Problem pred skup-
ščino Združenih 
narodov 

New York. 30. apr.—Andrej 
A. Gromiko, ruski delegat, se je 
pridružil delegatom arabskih 
dežel v zahtevi, da generalna 
skupščina Združenih narodov ta-
koj odpre debato o neodvisnosti 
Palestine. Zahteva je v naspro-
tju s stališčem in željami ame-
riške in britske diplomacije. 

Gromiko je pred člani vodil-
nega odseka dejal, da ne vidi 
nobenega razloga za ojnizicijo 
proti debati o neodvisnosti Pa-
lestine, zaeno pa je priznal, da 
se še ni pokazala možnost spre-
jetja zaključka o bodočnosti Pa-
lestine na izrednem zasedanju 
skupščine. 

Sovjetska poteza je izzvala 
prvo prusko med velesilami po 
o d p r t j u zasedanja skupščine, 
Gromiko je govoril potem, ko Je 
ameriški delegat Herschel John-
son svaril pred razširjenjem de-
bate. Johnson je predlagal ime-
novanje posebnega odbora, ki 
naj bi študiral palestinski pro-
blem in na podlagi študije se-
stavil priporočila. Priporočila 
naj bi predložil skupščini, ko se 
bo sestala na rednem zasedanju 
v prihodnjem septembru. 

Arabski delegati so opozariali 
na nevarnost raztegni t ve bojev 
na vse dežele Srednjega vzhoda, 
če ne bo palestinski problem re-
šen na zasedanju skupščine. Gro-
miko je podprl delegate in de-
jal: 

"Mnogo ljudi bo hotelo vede-
ti, zakaj je bilo sklicano Izredno 
zasedanje skupščine, če ao goto-
ve sile proti diskuziji o palestin 
skem problemu. Sovjetska unija 
je za izčrpno in temeljito debato 
o tem problemu." 

Gromiko je dobil oporo pri 
Amiru Faisalu, delegatu Saudij 
ske Arabije. "Nemiri v Palesti 
ni se bodo nadaljevali," je de-
jal. "Možnost je, da «e bodo 
raztegnili na dežele Srednjega 
vzhoda in ogražali mir. Da se 
to prepreči, naj se skupščina od-
loči za diskuzije in rešitev pa-
lestinskega problema," 

Akcija o Trumanovem 
načrtu se zavlekla 

Nižja kongresna zbornica znižala vsoto za 
pomoč tujim državam. 
Senator Vandenberg svari Rusijo 

Ameriški parniki 
v rokah zaveznikov 

VVashington, D. C., 30. apr.— 
Mornarični department je na-
znanil, da je čez tisoč parni kov 
in malih ladij v rokah vojnih za-
veznikov. Slednji so dobili par-
nike na podlagi poaojilno-najem-
ninskega programa. Velika Bri-
tanija še vedno drži «47 ameri-
ških parnikov, ostale pa Rusija 
in druge države. 

Waahington. D. C.. 30. apr.-— 
Dočim so voditelji kongresa po-
zdravili odločno stališče držav-* 
nega. tajnika Marshalla proti 
Rusiji, je rebelna grupa v nižji 
zbornici zadala težak udarec 
njegovi zunanji politiki z zniža-
njem vsote za pomoč tujim dr-
žavam in odložitvijo akcije o 
Trumanovem načrtu, ki določa 
finančno in vojaško pomoč Grči 
ji in Turčiji. 

Predlog, da se zniža vsota 
$350,000,000 na $200,000,000, je 
bil sprejet v nižji zbornici s 156 
proti 138 glasovom. Vsota je na-
menjena za odvrnitev lakote v 
Italiji, Avstriji, Grčiji, Ogrski, 
Poljski, Kitajski in svobodni tr-
žaški državi. Drugi predlog, da 
pride kontrola delitve pomoči v 
roke ameriških misij v teh dr 
žavah, je bil tudi sprejet, čeprav 
je kongresnik Eaton, republika 
nec iz New Jerseyja in načelnik 
odseka za zunanje zadeve prote-
stiral. Dejal Je, da znižanje vso-
te pomeni, d * bo moralo 35,000, 
000 ljudi v prizadetih državah 
stradati. Eatona je podprl kon 
grešnik Judd, republikanec iz 
Minnesote. On je oplazil opozi-
cijo in jo obdolžil izdajstva Mar-
shallove zunanje politike. 

Voditelji opozicije ao izjavili, 
da je $200,000,000 zadostna po 
moč potrebnim državam do pri 
hodnje letine. Nižja zbornica bo 
imela priliko do sprejetja ali zs-
vrženja amendmentov, ko bo 
Trumanov načrt dan na glaso-
vanje. 

Predsednik Truman in držav 
ni tajnik Marshall sta dobila do 
datno klofuto, ko se Je večina 
članov kongresnega (idseka zi 
pravila izreklu za odložitev gla 
suvanju o načrtu glede pomoč 
Grčiji in Turčiji. Upoštevala Jc 
argument kongresniku Smitha 
da je načrt v bistvu vojaška in-
tervencija proti Rusiji in da J« 
šel Truman preko organizacij« 
Združenih narodov, ko je pozvul 
kongres, nai sankcionira finan 
čno in vojaško pomoč Grčiji ir 
Turčiji in s tem ustavi pohot' 
komunizma. 

Senator Vandenberg, republl 
kanec i/ Miehigana in načelnik 
odseka za zunanje zadeve, tel 
senator Burkley, demokrat i> 
Kentuckyja in vodja demokrat-
ske manjšine, slu kritizirala opo-
zicijo. Postavila sta se na stran 
Marshalla, ki je prej v svojem 

govoru po radiu obdolžil Rusijo 
odgovornosti za polom konferen-
ce zunanjih ministrov štirih ve-
lesil v Moskvi, 

Vandenberg je v svojem govo-
ru posvaril in opozoril Rusijo, 
da bo Amerika prevzela vodstvo 
organiziranja miru v Evropi 
brez nje, ako bo sovjetska vla-
da vztrajala pri svojih zahtevah. 
"Ako se ne bomo zedinili o skup-
nem programu v prihodnjih me-
secih, bomo' skušali strniti one 
države, ki soglašajo z nami," Je 
dejui. "Popolnoma se strinjam 
t Marshullovo deklaracijo, da 
Amerika ne sme zavreči temelj-
nih načel in sklepati kompromi-
sov z Rusijo. Akcija le ne ime 
zavlačevati zaradi opozicije sov-
jetov, ki so na moskovski kon-
ferenci preprečili doaego spora-
zuma o mirovni pogodbi za Nem-
čijo ln Avstrijo. Marahall je 
pravilno nastopal na konferenci 
v Moskvi. Zavedal ae je real-
nosti, ko je izjavil, da mi in avet 
ne smemo mirno gledati dela 
razkrajajočih sil, temveč osvo 
liti enotni program v interesu 
miru." 

Državni depšrtment Je razkril, 
4a bo Herbert Lansdale izbran 
'.a načelnika ameriške pomožne 
misije v Grčiji, ki bo prevsels 
iontrolo delitve pomoči, Tru-
manov načrt glede pomoči Or-

in Tu HM JI Je bil sprejet v 
«enatu In je zdaj pred nižjo kon-
(resno zbornico. Glasovanje o 
lačrtu Je bilo odloženo do pri-
lodnjegu tedna. Truman se je 
dločil zu podpiranje grške mo-
tarhistične vlade in Turčije, da 
o bosta luhko upirali komuniz-

nu. 

BRITSKA VLADA SE NE STRINJA 
Z AMERIKO GLEDE REPARACIJ 

Bolgarija znižala 
itevilo goštiln 

S o f i j a , Bo lga r i j a . 30 apr 
Vlada je od red i l a z n i ž a n j e šte-
vila gost i ln v dežel i od 24.000 na 
8.000 U v e l j a v i l a je tud i u k r e p e , 
k a t e r i h c i l j j e o m e j i t e v p i j a n č e -
v a n j a . 

L o n d o n . 30. apr ,—-Britska de 
lavska v lada se n e s t r i n j a z ame-
r i šk im n a č r t o m g l e d e juponukih 
r e p a r a c i j . T o d e j s t v o Je r s zk r i l 
v p a r l a m e n t u C. P. M a y h e w , d r -
žavni |xxirpir i is ter . 

O n j e o m e n i l n a v o d i l a , ka te-
ra j e dobi l iz W a s h i n g t o n s gene-
ral D o u g l a s M u c A r t h u r . Ta do-
loča jo o d s t r a n i t e v 'Mi o d s t o t k o v 
j a p o n s k e i n d u s t r i j s k e o p r e m e , ki 
n a j bi bila t a k o j na r azpo lago 
kot r e p a r a c i j e . 

Labor it J o h n P a t / m Je vpraša l 
M a y h e w a . če se j e A m e r i k a |>o-
K v e t o vala z b r i t s k o v l a d o in če 
JI« s l e d n j a o d o b r i l a a m e r i š k i na 

ičrt O d g o v o r je bil , da Amer i -
ka l a h k o na s v o j o odgovornos t 
pod v z a m e a k c i j o b r e z posveto-
v a n j a / b r i t s k o v l a d o 

A m e r i š k a o d r e d b e , i / d a n a 
p r ed š t i rmi t e d n i , d a j e Ma< Ar 

Omejitev kolektivnega 
pogajanja predlagana 

VVashington, D C., 30. a p r — 
S e n a t o r MeCle l l an d e m o k r a t i/. 
A r k a n s a a a , j e p r ed l aga l omej i -
t ev k o l e k t i v n e g a p o g a j a n j a 
Vsaki un i j i , ki ima k o m u n i s t a 
ali sopo tn ika k o m u n i s t o v kot u-
r a d n i k a . n a j se o d v z a m e p rav i 
<a d o k o l e k t i v n e g a p o g a j a n j a 
M e C l e l l a n se j e izrekel tudi za 
uk I j uči l ev p r o v i / . j e v p rot i d e . 
liv*k> zakonsk i nač r t , k. p repo- t h u r j u oblas t v zadev i j a p o n s k i h 
v e d u j e k o l e k t i v n a p o g a j a n j a / a | r e p a r a c i j Dobi le n a j bi Jih \ e-
i n d u s t r i j e k«d ce lo te S e n a t o r j l ika B r i t a n i j a . K i t a j s k a , Ho lan -
P e p p e r , d e m o k r a t iz F lo r ide , Je d l j e in F i l ip in i 
obsodi l p ro t ide ja vitki nač r t De-1 p a t o n j e d e j a l , da e n o a t r a n s k a 
jal je . da Je n a m e n u n i č e n j e de , a m e r i š k a a k c i j a l a h k o o ' i b i ali 
l avsk .h o r g a n i z a c i j v A m e r i k i , pa povzroč i r azko l m e d č lani za-

vezn i ške k o m i s i j e za I) a I j n ' 
vzhod, ke r n a r e k o v a n j e a m e r n i t 
spada v n j e n o področ je , 

K o n s e r v a t i v e c A. V. H a r v e y 
je hote l vede t i , ali ni že p r i š e ' 
čas, ko bi m o r a l a b r i t s k a v l ad 
dobi t i v e č j o ob las t v od loč i tva ! 
v zvezi s s i t uac i j o na D a l j n e n 
vzhodu 

" N a š e s ta l išče Je z n a n o , " j« 
odgovor i l M a y h e w " P o v o d a 
M»m že, da ne od<I)iavum amerl 
škega n a č r t i . Pozd rav i l bi p i o 
g r a m , ki bi omogoči l p l a č e v a n j i 
r e p a r a c i j d r u g i m |*okia jn ia r i 
britNkega i m p e r i j a , ki so bil« 
p r i z a d e t e m u t r p e l e v e l i k o Ako 
d o v vo jn i z j a p o n s k i m i s i l ami 

Ameriški pošlanik 
dospel v Turčijo 

I s t anbu l , T u r č i j a , SO a p r N o 
VI ameriški |jo»lMiiik Edwin Wil 
mi n je doapei v to mes to , Ir Is 
t an lmla bo o d p o t o v a l v A n k a r o 
kjer bo k o n f e r l r s l s č l»ni t u r š k i 
vlade o detajlih predlagan* 
a m e r i š k e f i n a n č n e in vojašk« 
pomoči T u r č i j i . 

Tornado povzročil 

veliko škodo 
Razdejal je 
naselbino Worth 

Worth. Mo., 30. apr,—Tornado 
e zadel to naselbino in Jo uni> 
•II, Najmanj 20 ljudi je bilo u-
litih in 4» ranjenih. Trgovski 
liUrikt Je v razvalinah in škoda 
le veliku. 

.Tornado je potem zajel Clio, 
/as v !owi na drugI strani dr-
l a v n e me je . Po ruš i l j e več hiš , 
odu smrtnih žrtev ni bilo. Tor-
lado Je hil spremljan s točo In 
leževnimi nal ivi . 

Sini osebe so bile ubite v Ro 
{ersu, Ai k , ko je tornado divjal 
v se v« • roz.ii i >ad nem kotu države, i 
Dve drugi n a s e l b i n i — B r i g h t W a -
ter in Garfield—sta bill priza-
deti. 

Poveljnik paragvajske 
armade pobegnil 

Buenos Aires , A r g e n t i n a , 30. 
ipr . P o l k o v n i k F e d e r i c o W. 
Imlth, ki Je prevzel poveljstvo 
>aragvajske armade v zatiranju 
evolte, je pobegnil v Argentino, 

pravi u r a d n o poroči lo . N j e g o v 
naaledruk Je tudi pobegnil is 
Asunciona, glavnega paragvaj-
skega menta. 

Ameriški iolški 
šištem v nevarnosti 

Washington, D. C., 30. apr — 
Kongres |e bil informiran, da je 
ameriški šolski sistem v nevar-
nosti in da se bo zrušil, če ne 
bo dobil federalne p<idpore. Sva-
rilo pred i h domom je izrekel 
Benjamin Kpatein, tajnik sveta 
učiteljskih organizacij v Newar 
ku, N J , ko je nastopil pred 
člani kongresnega odseka zs 
vzgojo Opozoril jih je, da je še 
v«rč tisoč učiteljev in učiteljic 
puat.lo službo zaradi nizkih plač. 
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K moskovski konferenci 
Zdaj je na dnevnem redu ocenjevanje moskovske ' "mirovne" 

konference. Je 11 bila uspeh, polom ali vsakega nekaj? Skoro 
vsak kovač javnega mnenja se čuti poklicanega, da čitatelje obla-
godari s svojo modrostjo in udari po svoji struni, ki je večkrat 
subjektivna kot objektivna, v resnici lahko popolnoma prikrojena 
po željah državnega departmenta ali pa svojega delodajalca. Naj 
bo torej tudi nam dovoljen ta lukaus, da izrazimo nekaj miali o tej 
važni konferenci. Potek te konference in njeni zaključki so zdaj 
že toliko znani, da si je laHko ustvariti prilično objektivno sodbo. 

Se pred zaključkom konference smo čitali v raznih poročilih iz 
Moskve, da je bila popolen polom. Sličen vtis Je človek dobil iz 
Foster Dullesove izjave, ki jo je jx>dal pred odhodom iz Moskve. 
<Ako še ne veste, naj vam povemo, da je bil Dulles eden glavnih 
Marshallovih svetovalcev in slovi kot republikanski "ekspert" v 
zunanjih zadevah — po poklicu je korporacijski odvetnik.) V 
tej izjavi je lopnil po sovjetih in zvrnil odgovornost za "polom" 
na Rusijo. Sličen vtis je človek lahko dobil tudi, ko je zadnji 
pondeljck zvečer poslušal državnega tajnika Georga Marshalla. 
On sicer ni govoril o kakšnem totalnem polomu, marveč je na-
glašal kompliciranost problemov, s katerimi se je bavila konfc 
renca, vendar pa je bila v njegovem poročilu vpletena debela nit 
razočaranosti. Temu se sicer ni čudiu, toda o tem*več pozneje. 

Moskva je skozi Izvestje odgovorila, da ta konferenca ni bila 
noben polom, marveč so zunanji ministri odmetali precej šare in 
storili več važnih zaključkov, ki naj olajšajo delo bodočim raz-
pravam in konferencam. Na koncu svojega poročila slično izjav-
lja tudi "naš" državni tajnik Marshall. Kakor on so tudi Izvestje 
naglašalc kompliciranost problemov v zvezi z Nemčijo in Avstri-
jo. Glavna razlika Izvcstjinega uvodnika in Marshallovega po-
ročila je v tem, da je v prvem vpletena nit optimizma glede kon- Razni komentarji 
čncga sporazuma med velesilami, v drugem pa nit razočaranja. 
Dobra stran Marshallovega poročila je bila v tem, da ni bilo tako 
svetohlinsko in machiavelsko kot so bila na primer slična poroči-
la prejšnjega tajnika Byrnesa. 

V nedeljo pohitimo vsi 
na dramsko predstavo 
v dvorano SNPJI 

Chlcago, I1L—Vsem, ki se za-
nimajo za slovenske priredbe, je 
gotovo že znano, da bo prihhd-
njo nedeljo, 4. maja t. 1., pre-
dvajana drama "SIN" pod okri^ 
ljem SANSa v dvorani SNPJ na 
Lawndale in 27. ulica, pričetek 
ob 3. uri popoldne. 

Mnogi željno pričakujemo tet 
ga dne, ko nam bo zopet dana 
prilika videti dobro slovensko 
dramo na našem odru, katero 
bodo igrali po večini izkušeni i» 
gralci, pod vodstvom izvrstnega 
in izkušenega dramatika Milana 
Medveška. 

Ne bom se spuščal v podrob-
nosti, ker vem, da bo kdo drugi 
natančneje opisal. Rečem le tp, 
da je zelo redko kdaj prilika, vi-
deti dobro dramsko predstavo v 
naši naselbini. Zato upam, da jo 
bomo s toliko večjim navduše-
njem posetili vsi Slovenci iz Chi-
caga in okolice. 

Mogoče kdo računa iti kam 
ven v prosto naravo, ako bo lep 
dan. Jaz pa mislim, da bo še 
mnogo lepih in toplih nedelj, v 
katerih bomo lahko šli, kamor 
koli se bo nam zljubilo, samo 
na igro ne, ker bo to edina pred-
stava v tej sezoni. Zato toplo 
priporočam, da ne zamudite te 
redke prilike, ker kdo ve, kako 
dolgo bo vzelo, predno bomo i-
meli priliko videti kaj sličnega? 

Kdor še to pomlad ni slišal 
moškega pevskega zbora Preše-
ren, se bo ta prilika nudila pri-
hodnjo nedeljo, ker bo tudi to 
pot na programu. 

Torej se vidimo prihodnjo ne-
deljo na dramski predstavi 
"SIN" v dvorani SNPJ! 

Član Prešerna. 

sti. Njegovo življenje je plodo-
nosno. Že nad polstoletja vihti 
svoj svetal meč, z govori in tis-
kano besedo, nad vsem, kar po-
nižuje človeka in ga drži nizko v 
suženjstvu. Kot delavski izpo-
vednik uéi ljudstvo vero v sebe 
in svojo moč, katera jih povede 
v lepše dni. Njegova beseda je 
mogočna in preroška. To smo. 
vedno opazili, v njegovih govo* 
rih in bogati zbirki njegovih del. 
To smo opazili tudi za časa Jug* 
rep, združenja, ko je vršil na4 
vse važno misijo, za kar si 
pridobil nepozabnih z a s l u g . 
Vtkal je v ta bojevni prapor 
JRZ —- enakost, pravico in svo-
bodo, drobno seme, katero je 

namazana^'az!js"kim oljem, d m " P a d l ° n * rodovitna tla in sklilo, 
gače se bo podrla . . . | Danes, ko je domovina v pre-

Ako imate priliko, poslušajte rojenju in postaja vse to meso 
radijskega komentatorja Fran- " J o i , «* pndruzujemo našemu 
ka Kingdoma, ki je na radijski jubilantu, da mu ob »O-Ietnici 
oddaji vsako nedeljo dopoldne čestitamo na njegovem plodo-
10:15, ob desetih pa 15 minut, nosnem življenju! 
Oddaja je v New Yorku 710 in I Leo. Poljšak, 
ako se ne motim, so imenuje 

vsemu svetu, je ravno sedaj ma-
lo preveč vroča. Wallace je mo-
ral. iti v Evropo, da nam je po-
vedal, kako nevarna je ta igra, 
Ako se vname tretja svetovna 
vpjna, se ne bodo Šli vojskovat 
kongresniki in vladarji, *npak 
vaši sinovi in hčere. 

Ker je Wallace povedal resni-
co, ga sedaj obtožujejo, da je 
komunist in celo Churchill ga 
hoče opredeliti kot rdečkarja. V 
Washingtonu pa pravilo, ako bi 
bil bivši podpredsednik dober 
Američan, ne bi šel v Evropo 
kritizrat naše zunanje politike 
m tako zvane "Trumanove dok-
trine*. 

Naša demokracija mora bitk 

KOW. Je dobra in močna od-
daja. Ta komentator sicer ni 
radikalec, vendar pa napredne-
ga mišljenja in podpira Walla-
cea na vsej črti. 

Frank Doralah. 

Kristanov večer in 
druge Sansove priredbe 
za časa kongresa 

Cleveland. O. — Za časa San-
sovega kongresa koncem maja 
se bodo v Slov. nar. domu zopet 
odigravali važni dogodki v obli-
ki raznih priredb, katere je po-
trebno praiA na široko razglasiti, 
da bomo o teh vsi dobro infor-
mirani. Skupne Sansove po-
družnice so aranžirale ob tem ča-
su sledeče priredbe: 

V četrtek večer, 29. maja: 
Sprejem zunanjih gostov. 

V petek avečer, 30. maja: Va-
Rockwood, Pa.—Osebe, ki so rijantnl program; govorili bodo 

vešče dobre slovenščine, bi mo-! predstavniki Sansa in nove Ju-

Predno se dotaknema zaključkov in problemov, s katerimi se 
je bavila ta konferenca, naj se nekoliko pomudimo pri — "svobodi 
tiska", v kolikor se nanaša na to zborovanje, kar pa velja tudi 
na splošno. 

Kot znano je Moskva dala popolno svobodo zunanjim poroče-
valcem, da so za časa konference lahko poročali, kar so hoteli in 
kakor so hoteli. Nobene cenzure. Imel i-so popolno svobodo ne 
samo glede potekanja konference, marveč tudi na splošno — v 
opisovanju ruskega življenja In razmer. Bivši mlnnesotski go-
verner Harold Stassen In republikanski aspirant za predsednika 
Združenih držav je na svojem obisku Kremlja tudi Interveniral 
pri Stalinu, naj Rusija tudi po konferenci drži svojo cenzuro v 
kleti, kar se tiče zunanjih poročevalcev, posebno pa ameriških. 
Stassen je trdil, da bi se s popolno "svobodo tiska" odpravili ne-
sporazumi med obema državama. Ampak Stalin je bil drugačne-
ga mnenja, čel, da bi ameriški poročcvalcl potem še bolj izrab-
ljali to svobodo In pošiljali iz Rusije fie bolj prikrojena In strupe-
na in zavajalna poročila. In Stalinu v tem ni mogoče zameriti. 

Iz raznih poročil je razvidno, da kljub toliko opevani "svobodi 
tiska" v tej deželi, so v Rusiji čitall bolj objektivna, manj tenden-
ciozna poročila o poteku te konference kot pa smo Jih čitall v tej 
deželi. To namreč na splošno. O tem razpravlja v Chicago Sunu 
z dne 23. aprila v svoji koloni Kenesaw Landis. On pravi, da je 
z amerilko "svobodo tiska nekaj narobe, ako imajo Američani 
manj prilike kot Rusi, da si ustvarijo svojo sodbo." 

Johannes Steel je poročal i/. Moskvo, da se je okrog 20 izmed 
35 amenikih reporterjev, ki so bili poslani na zborovanje, izrazi-
lo. kakor bodo "razkrinkali" Rusijo, ko se vrnejo domov. Slično 
je v Now Republic! poročal tudi Alexander Kendrick, moskovski JU4v

t 
poročevalec Chicago Suna. On je pi*al v tej reviji, da je več ame-
riških pon>čevalcev dobilo nuvodila od svojih listov, kako na j 
pišejo — čim bolj prikrojeno, specifično "play up the American 
point of view." "Ena izmed velikih časopisnih ustanov je kabli-
tala zastopniku državnega depart men ta, naj 'naravna (straight 
out J' njih poročevalca, da bo zavzel pravilno linijo," je plaal 
Kendrick. 

rale bolj pogostoma pisati v 
Prosveti. Seve, v mislih imam 
napredne osebe z delavsko ideo-
logijo. V Clevelandu in Chica-
gu imamo precej ¿možnih oseb, 
ki bi lahko pisale dobre in pod-
učne članke. 

Pomožni urednik Milan Med-
vešek in gl. tajnik f r e d Vider 
se pogostoma oglasita v Prosve-
ti, kje pa so druge glave? Neka-
teri so menda obogateli, drugi 
se postarali, t ret j i menda nima-
jo časa. Tu in tam pa se bi lah-
ko vseeno lahko oglasili, tako da 
bi imela Prosveta dnevno dobre 
in zanimive članke. Ne maram 
pa čitati dopisov, v katerih se 
nekateri dopisniki hvalijo, kako 
pijejo in se vozijo po deželi. 

Zelo dober dopis je zadnjič na-
pisal Vene. Palclch Iz Greens-
burgha, Pa. Lepa slovenščina, 
zbrane besede in zelo dobra 
vsebina! Takih dopisnikov po-
trebujemo in želim, da bi se ro-
jak Palcich večkrat oglasil v na-
šem delavskem časopisu. 

goslavije. Povabljeni so na so-
delovanje lokalni pevski zbori. 
Vstopnina $1. 

V soboto večer, 31. maja: Ples 
zgornji dvorani. V spodnji 

dvorani bo " priredba v počast 
Sansovega predsednika Etbina 
Kristana ob njegovi 80-letnlci. 

V nedeljo popoldne, 1. junija, 
bo otvoritveni piknik cleveland-
ske federacije SNPJ na svoji Iz-
etniški farmi. 

To je le kratek pregled teh 
važnih priredb za časa zborova-
nja, za katere moramo poskrbeti, 
da bodo res uspešne. Danes je 
potrebno poudarjati priredbo v 
x>čast E. Kristana, in sicer, da 
si rezerviramo in posežemo po 
vstopnicah. Odbor mora v na-
prej vedeti kakšna udeležba bo, 
da ve stvari pripraviti. Vstop-
nice se dobijo pri Sansovih za-
stopnikih ali pa pri odborovem 
tajniku Ludviku Medvešku, 6409 
St. Clair ave. Cleveland 3, Ohlo. 

Tudi dopis Josephs Browna je 
bil mojstrsko napisan in poduč-

Dobro je raztolmačil de 

Rusom he torej nt čuditi, ako KO toliko skeptični In nasprotni 
taki "svobod!" kot M* prakticira v tej deželi v meščanskem tlaku. 
Ta "svoboda tinku" služi vse prepogosto za golo potvarjanje In 
zavajanje cltateljev. In to posebno v tem konfliktu med Vzhodom 
in Za pa dom 

Taka "svoboda ti*ka" kot jo piakticirajo razni He&rstt In taki 
reporter ji, ki v Moskvi odprto govore, kako bodo "razkrinkali" 
Rusijo, k<i s« vi ne jo domov ali v kako drugo deželo, v resnici le 
otežkocajo delo po*ten!h novinarjev, ki so stalno ali za daljšo dob»» 
nastanjeni v Mo%kvi. Ko v Rusiji čitajo razne fabrikaclje In 
l*»tv«rj*r.ja resnice, s katerimi razni Hearsti in New Leaderji 
redno pi ta jo svoje č i ta te l je . n a r a v n o g leda jo s u m l j i v o tudi na po-

m objek t ivne n o v i n a r j e ter j im meče jo polena pod noge 
\ RUMJI kot tudi na Balkanu danes ne pozna jo take " svobode" 

t^ka kot jo po/namo v Ameriki rili Angliji. Tam imajo "odgovo-
rni" tisk. ki je rnoida preveč "odgovoren", "težak" in onoličen. 
T«*!* v objektivnosti in vzgojevalnl vrednosti daleč prekata me 
danski tisk kapitalističnega Zapada fte v nobeni ameriški pub 
likanji nismo na primer čitall tnko objektivno poročilo o raime-
rah v Avstriji k»»t ga je prlneala moskovska Pravda In kot pravi 
C L Sulzberger v N f w York T imesu , Je ruski tisk tudi o t e j kon 
ferenci prinašal povsem objektivna in nepristranska poročila — 
nekaj, kar nI mogoče rett o amrrtftkem "svobodnem" tlaku So 
seveda tudi tukaj Izjeme In Je v dešell nekaj v reanict dobrih 
meščanskih dnevnikov. Eden od teh je Chicago Sun (Pride še ) 

Pismo partizana 
Schumacher, Oni., Kanada. —-

Prejel sem pismo od mojega neč-
ka Draga Kajfeža, doma iz vasi 
Selo pri Kočevju. Med drugim 
piše: 

"Po dolgem t rpl jenju v voj-
nem času se Vam oglašam iz 
Slovenije. Pri nas so se že 1. 
1941 pojavili partizani, samo ni-
so prišli v naše gore, ampak so 
se držali okrog Ljubljane. Leta 
1942 so prišli tudi v naše kraje, 
a od začetka so se gibali tajno, 
ker je bilo veliko Italijanov na 
Brodu. 

Jaz sem se pričel takoj zani-
mati za partizane in ko sem zve-
del, da so blizu nas, sem nagovo-
ril našega Tončka, da sva šla na 
Stružnico pobirat oglje. S tem 
sem hotel priti v zvezo s parti-
zani. Hodila sva po gori pol 
dneva, a jih nisva našla, nakar 
sva se napotila domov. " 

Nekega dne, ko smo sadili ko-
ruzo, smo zapazili ogenj na 
Stružnici, gorel je grad. Mene« 
mamo in Jožka je zelo pretreslo. 
Mama je strmela v smer njene-
ga rojstnega kraja, nakar je pri-
čela jokati, ker je bila prepriča-
na, da bodo zažgali tudi vas. 
Kmalu nato je pričela goreti^ tu-
di Stružnica, mama pa je zdih 
nila na glas, ker se je bala za 
njeno mamo, ki je bila že stara. 

Ko je divjala borba na Struž-
nici, je bilo ubitih nekaj Itali-
janov. Odkar se je dogodila ne-
sreča na Stružnici, nisem imel 
več miru. Italijani so besneli, 
lovili ljudi in jih odpeljavali v 
zapore. Mnoge so zvezali kot 
razbojnike in jih odpeljali, da-
slravno niso imeli nobene zveze 
s partizani. 

Čez nekaj dni sem se srečal s 
prvim partizanom in takoj sva 
se zmenila, da se jim tudi jaz 
pridružim. V vasi je bilo še dru-
gih 20 fantov in smo se skupno 
domenili, da gremo v partizane. Brez dvoma boste z menoj so 

glašali, da je Kristan med nami Pridružilo se je nam tudi nekaj 
eden največjih duševnih osebno- Potočanov. Z nami je šel tudi 

mokracijo, tolmačenje industri-
jalne vlade pa se mi zdi malo 
preveč komplicirano. Ko sem 
prebral članek, sem priiel do 
zaključka, da je to popolen socia-
lizem. I^enin je dejal, ko bo 
ljudstvo zadosti izobraženo in 
dežela zadosti Industrijalno raz-
vita (recimo tako kot je Ame-
rika), bomo imeli popolen socia 
lizem in ne bo več treba delav 
ske diktature Morda ima Brown 
prav in bi bilo mogoče bolje, da 
bi zamenjali besedo socializem 

novo ln bi se potem ljudstvo 
hitreje organiziralo industrial 
no in politično. 

Mnogi kongresniki in vsa vrh 
nja plast se relo jezi, ker Je *e 
bivši podpredsednik Združenih 
driav Henry Wallace v Evropo 
In tam odprto povedal, kaj ie 
namen "Trumanove doktrine* 
zavladati vsemu svetu in mu vsi-
liti nate vrste demokracijo. Vs 
tisti, ki so ploskali Churchillu 
ko Je razlagal svojo demokraci 
jo v Fultonu, Mo., se seda) jezi 
Jo na Wallacea ker Je šel pove- Na vshodu Je pred kosami naatala prava panika in idrsvstv 
dat resnico v Evropo Oba sta avtoritete so odredile splošno cepllenle proti kosam. Kot Je videti. 
storila lato atvar: Churchill Je • • m t l i Billy FrohMk t . Camdena. N. J . nič dobro ne počuti pri 
prišel v Ameriko Wallace pa je ospljenju. p . « , ^ l # p o v „ o « | en smrtni slučal. oslromTdelstva IÜmT* Ä î lJÜÄ ' - - P—* HkU 

Papežev Tine. Odložili smo mo-
tike in zgrabili za puške. Ko 
sem bil še doma, sem se bal pu-
ške kot vrag cerkve, naenkrat 
pa sem jo moral zgrabiti in se 
učiti streljati. Od začetka se mi 
je tresla roka, potem pa sem se 
privadil. 

Partizani smo destokrat zelo 
trpeli, ker nismo imeli hrane. 
Na božični dan sem v bližini 
Ljubljane s prsti kopal izpod 
snega ozeblo repo, da sem vsaj 
nekaj dal v lačen želodec, ki se 
mi je hotel skrčiti, ker je bil 
prazen. Vzlic temu pa mi ni žal 
trpljenja, kajti priborili smo si 
svobodo in ljudsko državo, ki 
ščiti, siromake pred izkorišče-
valci. Pomeli smo za zmeraj s 
starimi požeruhi. Končam in 
Vas vse skupaj najlepše po-
zdravljam! Vaš Drago Kajfež.' 

Joe Rachky. i 

Na obisku v Chicagu 
in Jolietu 

Opportunity, Wash. — V tejj 
deželi sem že 40 let, a sem se 27: 
jan. prvič podala z mojega do 
ma v druge kraje. Najprvo sem 
obiskala Chicago in glavni stan 
SNPJ. Seznanila sem se z gl. 
tajnikom Vidrom in drugimi u 
radniki, kateri so mi šli prijazno 
na roke. Pomagali so mi, da sem 
našla družino George Mušič. 
Prav lepo se zahvaljujem za na-
klonjenost! Enako Georgeu Mu-
Šiču in njegovi ženi za postrežbo 
in gostoljubnost, Razkazali so 
mi tudi veliko mesto Chicago, v 
katerem bi se sama hitro izgu-
bila. 

Iz Chicago sem se odpeljala v 
Joliet, kjer živijo moje sestrične 
in prijateljice. Joliet je odda-
ljen samo 35 milj od Chicaga. 
Najprvo sem se ustavila pri dru-
žini Petrič, katero nisem nikdar 
poprej videla, a me je sprejela 
kot da bi bila njihova sestra. 
Mrs. Petrič me je nato peljala do 
moje prijateljice mrs. Železnik, 
s katero sva se kot mladi deklici 
ločili v stari domovini. Veselo je 
bilo najino svidenje po tolikih 
letih. Najprvo sem se malo od-
počila, nato pa smo šle vse tri k 
moji sestrični mrs. Anzel. Da je 
bilo srečanje s sestrično po toli-
kih letih prisrčno, je razumlji-
vo. 

Kmalu nato je prišel moj bra-
tranec Peter Plut — zopet roko-
vanje in pozdravljanje! Moja 
sestrična mi je dejala: "Zdaj pa 
boš nekaj časa naša, Katka." Po-
nudbo sem sprejela z veseljem. 
Od moje prijateljice Ane Gor-
nik sem slišala, da je zelo lepo'v 
Jolietu, kjer je veliko prijaznih 
rojakov iz naše prelepe Suhor-
ske fare. 

Obiskala sem tudi mrs. M. 
Plut, s katero sva doma iz iste 
vasi, kakor tudi njeno sestro, a 
sem ime pozabila. Obiskala sem 
tudi mnogo drugih znank iz sta-
re domovine. Povsod sem bila 
lepo sprejeta in postrežena. 
Vsem prav lepa hvala. Upam, 
da se mi bo kdaj nudila prilika, 
povrniti gostoljubnost. Še pose-
bej pa se zahvaljujem mrs. 2e-
leznik in mrs. Petrič. Rada bi 
videla, da bi prišli na obisk v 
naše kraje, kjer živim že toliko 
let. 

Katarina Prua. 

Reakcija dviga 
zopet glavo 

Detroit. Mich. — Svet nori! 
Pravkar smo končali vojno proti 
bestijalnemu nacifašizmu, žrtvo-
vali svojo lastno kri. kri naših 
sinov, hčera in mož, a sedaj kli-
čejo fašizem na površje prav li-
sti ljudje, ki so nas poprej pozi-
vali na boj proti tej pošasti. 

Danes imamo protestni shod v 
glavnem delu mesta, ki se ime-
nuje "Cadalic Square". Vse to-
varne bodo prenehale z obratom 
v ta namen že ob dveh popol-
dne. Delavstvo bo protestiralo 
proti delavstvu naperjenim za-
konskim osnutkom, ki jih je nad 
dvesto. Tako je prav! Le v 
združenju je moč, kot pravi sta-
ra rečenica. 

Reakcija bi rada vzela vse, 
kar smo pridobili pod Roosevel-
to\ 'o administracijo. Da reakci-
ja tako drzno dviga svojo glavo, 
je v veliki meri kriv predsed-
nik Truman, ker nima hrbten! I 

ce. S a j sam ni morda slah « 
vek, le pleše tako kot * 
dik t i ra . "Svobodni 
«ut ja jo že sedaj o č a R * 
do čakali tisoči na delo nni 
si j ih bodo zbirali po svoji* J 

Le tošn j e vreme je prav u 
neumno kot vse drugo na ^ 
tu. Morda so tudi v nebesih « 
zblazneli. Vse kaže, d T ^ 
tudi nebeški oče nobene kontn 
le in pusti, da drugi gospodaril 
*anj. Danes sneži, jutri J 
»once, tretji dan pa dežuje. Sp! 
mlad je tu samo na koledarji 
Upam, da se bo z ved rilo, ko b< 
ino šli delavci demonstrirat 
»lavni del mesta. 

Katharine Kralju. 

Kje se nahajajo? 
New York, N. Y. - General 

tonzul FNR Jugoslavije v Ne 
Yorku prosi, da bi ga obvesti 
cje se nahajajo sledeče osebe: 

Djura Juresic, Barizevac T 
eza, Mary Šinkovec, Miie St 

Jacob Vugrinac, Pero P 
»kar, Boži Kosanovic, Mark L 
?an, Helena Banic, Gajda 
Frančiška Stamol, Ruse Dingi 
3ubalnski, Marija Schmid, B 
islav Rounamine, Milanko P 
ic, Grga Kasunic, Valentin S 
potnik, Jožef Gombar, Maxa] 
\cev, Danica Popovic, Elizabe 
Behtler, Johana Bajakovic, U 
nja Sibenik, Steve Sturlic, lil 
rija Cindric, Sam Fizuleto, A[ 
itol Mitrov, Valentin Loncari 

Bogin Atanasoff, Zrinski I 
rica z otroki, Nikolaj Gegha 
Dane in Iii j a Dobac, Duš 
Bruic, Tominova Cilka, sU 
Mihajlevič, Ana-Marija in Ju 
ja Prečko, D j uro Raj kov 
Prane Kamešek, Spasenija Kn 
ric, Dušan Protic, Trive in h 
Brujevcev, Apolonija Lind 
Kimov Toma, Mladena Varjas 
Dušan Koledin, Luise And 
Andrija Ivancic, Nikola Luzaj 
llija Zlokas, Milan Božičkov 
Joka Erbez, Rajkov Milan, Ga 
gija Putnik, Franca Gibioi 
John in Frančiška Spoljar, i 
tra Golija ln otroci, Josipi 
Kvas, Lorenc Locpeih, Jose 
Benoek. 

Naslov jugoslovanskega ger 
ralnega konzulata je: 745 Fil 
Ave., New York. 

Miodrag N. Markovic 

Praznovanje Prvega 
maja v preteklosti 

Mt. Olive. AL — Marsikiti 
rojak se še dobro spominja, i 
ko slovesno se je praznovalo <1 
lavski praznik Prvi maj v Lee 
nu na Zgornjem Štajerske 
Pred pričetkom dela je bilo a 
vadno poimensko klicanje c 
lavcev v družbeni dvorani, v j 
teri je tudi jamski uradnik ogl 
šal praznike za delavce. Na p 
mer novo leto, Sv. trije kral 
Svečnico, Vnebohod itd. P" 
šnji dan je oznanil s kratku 
besedami: "Jutri je navadni d 
lovnik." 

Dne 30. aprila leta 1894 p> 
oznanil, da je drugi dan nav» 
ni delavnik, pač pa je 
"Jamska straža za jutri, L • 
ja." Nato je čital imena mož 
to delo, nato pa pristavil: W 
izostane — pet goldinarjev w 
ni!" S tem nam je bilo nam 
njeno, da smo zmagah za pr* 
majsko praznovanje. 

Čeprav nam je bilo nje^ 
zoperno obnašanje poznano^ 
pač ne bi poznal Ingnja v* 
ba r j a , ki j e bil posebno zagrifl 
zoper Slovence, smo njegove* 
sede vseeno z veseljem »prej« 
na znanje. . ^ 

Proslava se je vršila v ^ 
nem parku ob reki M u r . . n £ 
le so tri močne godbe 
ns govornikov se več ne J 
njam. Mi 
in odobravanje. \ U s " " M 
bila socialistična stranka * 
Avst r i j i na vrhuncu 
in slave, zato so g ^ ' * ' 
velik vpliv na posMaift 

Proslave se Je udete«^ ^ r rosu rve j* — 
mestna a d m i n i s t r a ^ • ^ 
jamski uradniki m bolj £ 
opazovali r j ih dela«e. i» 

lili svoje zmage zi f
 k | 

In danes' Ostali sa ^ 
spomini na pretek i " P ^ 

r j e delavskega p « ' » * ^ 
maja 

A -drew M** 
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RAZMAH SLOVENSKEGA ŠOLSTVA PO 
OSVOBODITVI 

M J. slovenska beseda, celokupno slovensko šolstvo od otroškega 
do univerze, naša pesem, gledališče, naše slovenske knjige, 
,. kultura je z vstopom fašističnih vojsk na naše ozemlje 

• 1041 preživljala težko, mučno dobo. Okupator je hotel na-
uničiti vse sledove naše kulture, nasilno germanizirati in 

P R 0 8 V K T A 

vrtca 
vsa 
v letu 

. ionizirati naše ljudi in Jim 
S T pečat svoje "kulture" z 
ognjem in mečem. 

Ta njihova nasilstva niso no-
J N a Koroškem, zibelki naše 
kniige i n slovenstva, smo po ple-
Ecttu kljub temu, da biva tam 
S 100.000 našega življa, izgu-STVse šole in vsako možnost 
i L g a kulturnega izživljanja. 
U r a tretjina slovenskega ^ 
zVmlja. ki je pripadla po 1920 
S j i je bila deležna podobne 
S e saj so bile vse naše ole 
ukinjene. Zaprli so vse kultur-
ne domove ali jih celo pozga l i -
kakor slovenski Narodni dom v 
Trstu—zatrli vsa društva, prepo-
vedali vsak tisk v slovenski be-
MflU 

Po letu 1941 pa so se podobne 
in še hujše metode pričele z vdo-
rom hitlerjevskih in Mussolini-
jevih hord. Na ozemlju, ki so 
o zasedli v tem letu na Sloven-
skem Nemci, je bilo 618 osnov-
nih šol, 6 gimnazij ter še os ta le 
srednje in s trokovne šole. Vse 
te šole so takoj spremenili v 
nemške, nastavljali nemško uči-
teljstvo, ki ni znalo s lovenskega 
jezika, domače učne moči pa so 
izgnali iz dežele ali pa odpeljali 
v taborišča. Še več, okupatorju 
je bilo treba oddati celo s loven-
sko pisane knjige. Podobno j e 
bilo stanje na ozemlju, zasede-
nem po Italijanih, samo da so 
oni hoteli doseči to, kar so Nem-
ci dosegli z odkri t im nas i l j em, 
postopoma. 

Prve šole na osvobojenem 
partizanskem osomlju 

Tako je bilo torej stanje v sta-
ri domovini, ki jo je dušil oku-
pator. Toda ljudstva, njegovih 
izročil, običajev, kulture nI mo-
goče zatreti niti s puškinimi ko-
piti niti z ječami in množičnim 
pobijanjem. V ljudstvu se je 
pojavil odpor proti okupatorju, 
pojavili so se prvi partizani. Na-
rodno osvobodilno gibanje je na-
raščalo, borci so osvobajal i pre-
dele. V letu 1942 imamo že 0-
svobojeno ozemlje. Še večji o-
svobojeni predel je prineslo leto 
1943 po zlomu Italije. Zaradi 
vpadov nacističnih tolp se j e ne-
prestano spreminjala velikost te-
ga ozemlja. V tem letu se poja-
vijo v predelih, ki so j ih osvo-
bodili partizani, to je p redvsem 
na Dolenjskem, Notranjskem in 
v Beli Krajini ljudske šole po-
vsod tam, kjer je bilo mogoče. 
Tako je delovalo v šolskem letu 
1943 44 437 ljudskih šol z okrog 
30.000 učenci, v naslednjem letu 
pa se je število povspelo na 531 
fol s 34,500 učenci. Prav tako 
>0 se ustanavljale gimnazije in 
celo tam. kjer jih v dobi pred 
vojno ni bilo. Bile so štiri. 
[Šole se niso omejevale le na 

Prejšnje državne meje v območ-
ju bivše Jugoslavije, t emveč so 
predvsem na Primorskem, kjer-
koli je bilo mogoče, odpirali šo-
le dasi mnogokrat zelo pr imit iv-
no n se učili slovenske besede. 

J(> bila zlasti po nastopu itali-
janskega fašizma vseskozi zati-
rana. 

|Na osvobojenem ozemlju pa 
* ri so ustanavljale le šole. Po-
J»v lo se je Slovensko na rodno 
Pledal š0»>, ki Je po vseh vaseh 
tn borcem na položaju upr izar-
j4l,J 'Krei pojavljali so se peaniki 
!n Pisatelji, opevajoč junaška de-
)*Nja slovenskega l juds tva v ne-
* r ; 'Mn. boju proti nadmočnim 
»lam fa.ši/ma, s l ikarj i so risali 
nubre borce, p«,žgane vasi. na-

zaledja, prirejal i razs tave . 
" / vljala se J t. l judska pesem, 
•j J**' i*» novi samozaves tne j 

i ' 1 vznikle so nove me-
< asopuj«. narodno osvo 

pa i .ban ja je vzpodbuja -
'•ane v borbi, l juds tvo v 
Ir> zasužnjenim v okupt 

' • "h jo vlivalo novih 
J; Kale so se na j r azno-

hiošure in knj ige. 
n> bilo lahko. O b 

" vvobojeno ozeml je ao 
• lj porušene so bile 

" n e tu kar ne. 

iitvi v maju 1945 je 
fa, k jo je prevzela 

uničujoča. Na o-
L g - n t j e . v starih m e j a h 

|toHlavi)e. je bilo 92 
runioenih šolskih po-
I" » lopi i je bilo de lno 
N demol ranih. S k u p 
' ' u p o r a b a h 74% vaeh 
uMb. 

VM 

tin 

Jui 

Podobno stanje je vladalo dru-
gje. Knjižnice in muzeji so bili 
izropani. Vendar ni bilo časa za 
premišljevanje. Pristopiti je bi-
lo treba takoj k resnemu in trd-
nemu delu. To pa ni bilo lahko. 
Kajti povsod so bile ruševine, 
manjkalo je ljudi, saj so prav 
najboljši padali in umirali v in-
ternaciji. Toda pridne roke so 
zgrabile za delo, čeprav je bilo 
treba premagovati neverjetne o-
vire in težave. Primanjkovalo 
je učiteljev—ustanavljali so se 
učiteljski tečaji. Namesto šol-
skih zgradb so se dvigali v nebo 
goli zidovi—vaščani so prosto-
voljno popravili vaško šolo. Ni 
bilo goriva—rudarji so povečali 
proizvodnjo premoga. Otroci so 
bili ponekod bosi in goli—delav-
ci v tekstilnih tovarnah so pove-
čali svoje napore. In tudi slo-
venski izseljenci niso pozabili na 
svpjo rojstno deželo. Tak je 
obraz nove Jugoslavije. 

Nag«l porast šolstva 
po letu 1945 

Slovenska beseda je po letu 
1945 zavzela mesto, ki ga v vsej 
prejšnji zgodovini ni poznala. 
Število osnovnih šol se je takoj 
po osvoboditvi znatno dvignilo 
ter doseglo številko preko 860, 
dočim deluje 30 nižjih gimnazij, 
torej mnogo več kot na istem 
ozemlju pred vojno. Število din 
jaštva je doseglo p r e d v o j n o 
stopnjo, čeprav se je radi vojne 
znižalo število prebivalstva. Vsa 
skrb je posvečena tudi naši pri-
morski mladini, ki je bila četrt 
stoletja odtrgana od domovine, 
brez sleherne slovenske šole. V 
coni B, ki je zasedena po jugo-
slovanski armadi, se je v lan-
skem letu ustanovilo 8 srednjih 
šol in na stotine osnovnih Šol. 
Po priključitvi tega ozemlja k 
Jugoslaviji se bo to Število šol 
še znatno povečalo. Na ljubljan-
ski univerzi pa se izobražujejo 
in vzgajajo delavni inteligenti. 
Poleg popolne univerze, za kate-
re izpopolnitev so se Slovenci v 
stari Jugoslaviji zaman borili, so 
se ustanovile še umetniške aka-
demije, ki jih doslej nismo po-
znali ali pa smo jih vedno za-
man zahtevali. Danes pa ima-
mo Glasbeno akademijo, Akade-
mijo za igralsko umetnost in 
Akademijo za likovno umetnost, 
nadalje osnovan Zavod za zašči-
to kulturno zgodovinskih spome-
nikov in prirodnih znamenitosti. 

Potrebno je povdariti, da je 
sedaj sestavljeno naše dijaŠtvo 
iz drugačnih družbenih plasti 
kot pred vojno, ko so bila zaprta 
šolska vrata do višje izobrazbe 
delavski in kmečki mladini. Zla-
sti v podeželju, kjer so se usta-
novile nove gimnazije, ima vsak 
nadarjen učenec možnost razvo-
ja in napredka. Ustanovljeno je 
bilo mnogo dijaških domov, kjer 
dobivajo učenci hrano in stano-
vanje. Oblast omogoča velike-
mu številu slovenske mladine, 
da razširja in poglablja svojo iz-
obrazbo. Vsem talentom so od-
prta včata za dosego višje stop-
nje izobrazbe. Mladina se v pol-
ni meri zaveda svoje temeljne 
naloge, da bo prispevala k dvigu 
blaginje celokupnega našega na-
roda, da bo pomagala s svojim 
znanjem graditi tovarne in elek-
trarne, da bo pomagala zboljšati 
in povečati kmetu njegov pride-
lek ter mu obenem lajšati na-
porno delo. 

500 pevskih zborov. 400 
igralakih družin 

Dasi današnja Ljudska repub-
lika ne šteje doati več kot dober 
milijon prebivalcev in kljub te-
mu, da je brezdušni okupator u-
ničil večino knjižnic na sloven 
skem ozemlju, imamo danes 573 
ljudskih knjižnic, ki so nastale 
ob podpori ljudske oblasti v me-
stih, vaseh, tovarnah. 

Minister za prosveto, tovariši 
ca Lidija Šontjurc Je poklonila 
112 ljudskim knjižnicam zbirke 
knjig, lu so jih izdale naše 
knjižne založbe po vojni, med 
katerimi so politični, znanstveni 
in leposlovni spisi naših najbolj-
ših ljudi in razni prevodi. Za 
ložbena delavnost se je v Ljud-
ski republik» Sloveniji znatno 
dvignila in razširila. V času od 
osvoboditve do konca leta 194« 
je izšlo v Sloveniji 461 knjig in 

1 brošur v skupni nakladi 4.613,-

067 komadov v vrednosti preko 
92 milijonov dinarjev. Naklada 
slovenskih časopisov se je v pri-
meri s predvojnim stanjem po 
trojila. 

V vsej Sloveniji je danes 47 
ljudskih univerz, kjer se vrše 
tedensko predavanja. 

Po osvoboditvi Je število pev-
skih zborov, igralskih družin 
silno narastlo. Tako deluje 
okrog 500 pevskih zborov, pre-
ko 400 igralskih družin in 142 
različnih godb. 

Tudi kulturne ustanove kaže-
jo mogočen napredek. Sloven-
sko narodno gledališče, drama in 
opera, okrepljeni z igralci par-
tizanskega odra izza časa narod-
no osvobodilne vojne, privablja-
ta široke množice poslušalcev. 
V Mariboru, kjer je bila v dobi 
okupacije prepovedana sleherna 
naša beseda, se je vršila že tretji 
dan po osvoboditvi prva pred-
stava. Program v operi se ne 
razlikuje mnogo od predvojnega, 
dočim predvaja dramsko gleda-
lišče obenem s klasiki dela na-
prednih pisateljev. Glede obisko-
valcev pa je precejšnja razlika. 
Panes namreč ne poseČajo gle-
dališča zgolj petični meščani, 
temveč vsi sloji prebivalstva, v 
mestih predvsem delavci ter de-
lavska inteligenca. Gledališče 
pa se zopet ne omejuje samo na 
mesto Ljubljano in Maribor. V 
podeželju, v vseh Večjih krajih 
Slovenije je priredilo vrsto go-
stovanj s celotnimi opernimi In 
dramskimi predstavami, tako, da 
se tudi kmečko prebivalstvo se-
znanja in uživa gledališko umet-
nost. 

Tudi v Trstu imamo—po ma-
ju 1945—slovensko gledališče, ki 
pa se zaradi nerazumevanja in 
namernih ovir zavezniške voja-
ške uprave, ne more prav raz-
mahniti. Vendar pa je cpravi-

Victor Bernstein, avtor knjige 
"Final Judgment." y kateri ras-
kriva, kako Je vtleblsnls poma-
gal Hitlerju na krmilo. 

lo veliko delo z gostovanji po 
krajih slovenskegaTrimorja. Po 
25 letih je prebivalstvo povsod 
sprejelo slovensko besedo z ga-
notjem in navdušenjem. 

Pomoč znanstvenikom In 
umetnikom 

Umetnikom nudi ljudska ob-
last vso podporo. Nikoli se še 
našim umetnikom in znanstveni-
kom niso poklanjale tako viioke 
in obširne nagrade kakor danda-
nes. Spomnimo se samo živo-
tarjenja naših duhovnih velika-
nov v vseh Časih pred osvobodi-
tvijo, spomnimo se velikega Can-
karja in ostalih, ki jim takratna 
družba ni nudila ničesar razen 
slave po smrti. Medtem pa je 
danes rast in razvoj umetnikom 
vsestransko zagotovljen. Poleg 
dodeljenih nagrad v letošnjem 
letu sta ljudska skupščina Slove-

nije in prezidij vlade Slovenije 
razpisala ponovno ob priliki 
Prešernove proslave pet nagrad I 
po 200,000 dinarjev in sicer ca 
roman ali zbirko novci, za pesni-
ško zbirko, za dramo, za opero 
ali simfonijo in z4 likovno stva-
ritev, za dela, ki bodo nastala v 
\ r t i od 8. februarja 1947 do U. 
i t iunar ja 1948. Vsa lazgiba-
nost, razmah in procvit šolstva, 
umetnosti in znanosti v Slove-
niji je samo del velikeqa doga-
janj« in preobrazbe, ki so vrši 
v današnji Jugoslaviji.--(C. St.) 

—SANS. 

Kulturno življenje 
v Prestranku 

Postojna. — V območju pro-
svetnega sveta Prestranek, ki 
obsega vasi Sla vina, Selce, Pre-
stranek, Koče, Žeje in Orehek, 
je kulturno življenje zelo razgi-
bano. V nedeljo je priredilo v 
Prestranku pevsko društvo kon-
cert, ki je žel velik uspeh. Dvo-
rana Prosvetnega doma je bilu 
prenapolnjena. 

Mešani, moški in mladinski 
pevski zbori so nastopili pod 
vodstvom tov. Gržine iz Slavine. 
Mnogo priznanja je žel mladin-
ski zbor s pesmijo Maksa Pirni-
ka "Smrt v brdih". V mešanem 
zboru sodeluje predvsem mladi-
na. Tudi ostala pevska društva 
v postojnskem okraju naj bi po 
njihovem vzgledu pritegnila čim 
več mladine. Pevsko društvo bo 

1 gostovalo tudi v drugih krajih 
' našega okraja. 

V Orehku so isti dan prosla-
vili 63. obletnico ustanovitve 
bralnega društva. Čitanje kroni 
ke je bilo spremljano z pevski 
mi in recitacijskimi točkami. 

Ali ate naročeni na dnevnik 
"Proaveto"? F odpira I to s vol IIa« 

Demokratično poslovanje klobu-
zdravstvenega sklada 

V članku, ki je bil pred krat-
kim priobčen v Prosveti, je bilo 
pojasnjeno, da je Čikaška klobu-
čarska unija (A. F. of L.) usta-
novila enega najboljših zdrav-
stvenih skladov za delavce v tej 
deželi. Iz tega fonda sc plača 
bolniška podpora, zdravnik, bol-
nišnica in operacijski stroški, 
zdravila in laboratorij. Tisti 
unijski člani, ki so v potrebi, lah-
ko prejmejo na leto do $874, kar 
je zelo lepa vsota. 

Tak zdravstveni sklad je še 
posebno važen v klobučarski in-
dustriji, kajti delavske vrste v 
tej industriji v Chicagu niso bi-
le osvežene z mnogimi novimi in 
mladimi delavci in delavkami in 
tako se stari delavci starajo, za-
to je naravno, da toliko bolj po-
trebujejo podporo v slučaju bo-
lezni ali nesreče. Ne smemo po-
zabiti, da prav tedaj, kadar je 
skrbnik družine bolan, družina 
najbolj potrebuje dohodke, a baš 
tedaj delavec ali delavka ne do-
bi nobene brezposelnostne od-
škodnine. 

Klobučarska unija je plačala 
že mnogo tisočakov iz bolniške-
ga sklada in precej denarja so 
prejeli tudi slovenski klobučar-
ski delavci In delavke ter Izra-
zile s pismi zahvalo uniji za pre-
jeto p<xlporo. Čikaška klobučar-
ska unija upa, da bodo kmalu 
deležni podpor vsi slovenski klo-
bučarji oz. klobučarke, namreč 
da pristopijo v klobučarsko uni-
jo sedaj, ko vodi unija novo 
kampanjo na zapadni strani mo-
sta. 

Še bolj važno kot podpora iz 
omenjenega sklada pa so novi, 
demokratični principi, ki jih je 
uvedla unija v celotni klobučar-
ski industriji, demokratični prin-
cipi, s katerimi ne morejo tek-
movati delodajalci odprtih de-
lavnic. Baš to u t r ju je klobučar-
sko unijo In njen zdravstveni 
sklad v delavskem gibanju. Naj 
navedemo te principe: 

V prvi vrsti, unija deluje, da 
klobučarska Industrij« docela 
priznava socialno odgovornost 
do delavccv, ki se mučijo v tej 
industriji. Delavci v tej indus-
triji niao nič več samo garači. 
katere naj izkorišča in izrablja 
za proflte nekaj oaeb, potem p« 
jih vrže iz delavnice, ne da bi 
se najmanj pomislilo na njih 
zdravje In preskrbo Delodajal-
ci *> bili primorani priznati, da 
jc vzrok, direktni in tndirektni, 
delavčeve bole/ni tožko delo v 
delavnicah, in dane« ne morejo 
več zavračati odgovornosti za 
delavčevo zdravstveno stanje. 

Unija je tista, ki odpre oči de-
lodajalcu v tem pogledu V de-
lavnicah v zapadni Čikaškl četr-
ti, na primer v Chlnquayjevih 
in Sebastianovih, sploh nimajo 
nobenega zdravstvenega «klada. 
Delodajalec odklanja vsako od-
govornost za zdravje svojih de-
lavcev. V slučaju smrti morda 
pošlje cvetice, da s tem naredi 
vtis, da je "usmiljen". 

Toda kadar odprta delavnica, 
kot na primer Lepman Broth-
ers, končno uvidi, da mora po-
snemati unijo, ter ustanovi kak-
šen zdravstveni podporni sklad 
drugega reda, vendar pa na po-
polnoma drugačnih principih in 
podlagi. Na primer, delavnica 
Lepman Brothers NE PRIZNA-
VA načel, da je ta sklad stvar 
PRAVIČNOSTI, do katere je 
upravičen delavec, ker je izgubil 
zdravje v teku garanja za delo-
dajalčev profit. 

V odprti delavnici boss vedno 
pripoveduje delavcem, da jim 
je ustanovil zdravstveni sklad 
zato, ker je on tako velik člove-
koljub in ljubi delavce bolj kot 
koga drugega. On smatra zdrav-
stveni sklad kot "nagrado" In 
"darilo" in ne kot stvar pravič-
nosti. Kadar koli delodajalec 
želi, lahko ustavi nakazovanje 
podpore iz zdravstvenega skla-
da. Toda po unijskem planu se 
smatra denar, ki ga dobiva de-
lavec, kot stvar pravičnosti v 
smislu pogodbe. 

Unijski kontrakt ne krije sa-
mo enega delodajalca, temveč 
vse delodajalce v središču me-
st«. Ne smemo pozabiti, da je 
klobuč«rsk« obrt p r e k l e t a z 
mnogimi posebnostmi; Delo je 
sezonsko in po večini pl»«'ano od 
kosa; delavnice so majhne, na-
ročila pa često tudi majhna, « 
z brezštevilnimi različnimi mo-
deli. Delavci ao najeti za eno 
sezono in odstavljeni drugo Ka-
dar ae vrnejo na delo, morajo 
(•«•sto iti del«t v drug) delavni-
co Z« gotovo dobo delalo nad-
urno delo, potem pa ao zoj*»t 
brez dela za dolgo dobo, *«k«» da 
neprestano menjajo delo iz en«* 
delavnice v drugo. 

Unijski kontrakt krije vsi* de-
lavnice in delavci ao upravičeni 
do podpore 1z zdravstvenega 
sklada, pa če delajo v kateri de-
lavnici v teku sezone «II ne V 
slučaju, da bi delavec radi kak-
šnega v/roka prenehal delati v 
te j obrti, ima še vedno pravico 
do podpore iz zdravit veneta fon-
da, dokler je član unije. 

Vse drugače p« postopa »ieu-

nijski delodajalec. Delavcu bo 
plačal iz zdravstvenega sklada 
le tedaj, če dela v njegovi dolav 
niči. Kadar je sezona za slani 
nike končana pri družbi Lepman 
Brothers in so slovenske slamnl-
karice doma, a tedaj zbolijo, ne 
dobijo ničesar iz Lepmaaovega 
neunijskega zdravstvenega skla 
da. V slučaju t rajne odslovitve 
delavca pa izgubi vse pravice do 
zdravstvenega fonda in ne dobi 
absolutno ničesar, nc oziraje se, 
koliko let je delavec ali delavka 
delala za dotično kompanijo, 

Neunijski delodajalec, četudi 
je prisiljen ustanoviti zdravstve-
ni sklad, lahko ta fond izrablja 
proti delavcem, ga lahko ukine 
In se poslužuje diskriminacije, 
če hoče. Kudar pa hoče delavec 
zapustiti njegovo dclavnic6 z na-
menom, da si drugje zasluži ne-
kaj centov več, ga tak deloda-
jalec svari, češ, če bo zbolel, ne 
bo nihče skrbel zanj. In ne sa-
mo to: Ako skušajo delavci usta-
noviti unijo v njegovi delavnici, 
jim očita, da so nehvaležne ¿1 
vali, ki ne cenijo dobrot, ki jih 
Je storil zanje. V neunijski de-
lavnici lahko zdravstveni sklad 
služi kot veriga, ki priklopa de-
lavstvo k neunlonlzmu, mu pre-
preči do boljših mezd in tako 
delodajalec prisili delavce do 
stavkolomstva, naščuje nkupino 
proti skupini, drugega proti dru-
gemu. 

S klobučarskim zdravstvenim 
fondom, ki ga upravlja Čikaška 
klobučarska unija, pa delodujul-
ci nimajo nič opraviti in prav 
tako ne odločajo glede denarja 
za bolriiško podporo. Vse to Je 
v rokan linijskega odbora, kot 
določa unijska ustava in panvi-
la, Rezultat tega je, da zdrav-
stveni sklad ojačuje unijo in de-
mokratična načela dclavsk«* or-
ganizacije, kakor tudi izboljšu-
je položaj delavstva. Delavci sa-
mi upravljajo ta sklad n« demo-
kratični podl«gi, nr pa na /«|M>-
stavlj«nju in favorizmu, 

Z« neunijski zdravstveni fond 
taktično plačajo delavci 1s svo-
jih žepov, namreč na |>odlNgi ne 
unijskih mezd, ki jih plačuje ne-
unijski b<HM, toda fond Je popol-
noma |iod njegovo kontrolo. Za 
zdravstveni sklad Člkaške klo-
bučarske unije pa plačujejo ra-
čune kot davek delodajalci, de-
lavci sami pa odločujejo, koliko 
denarja se izda iz fonda. Razll-
k« med linijskim zdravstvenim 
skladom In neunljskim je tako 
velika kot mod diktaturo In de* 
mokracijo! 

POLITIČNI POLOŽAJ NA KITAJSKEM 
(Nadaljevanje in konec.) 

V svoji politični kratkovidnosti ti krogi, katerih namen je, iz-
koriščati "velikanski kitajski trg", ne morejo razumeti preproste 
resnice, da ostane ta "velikanski trg" le prazna domišljija, dokler 
kitajsko množico, omrežene s fevdalnimi ostanki, oropane naj-
osnovnejših demokratičnih pravic, žive življenje večne lakote. Ti 
irogi tudi ne morejo razumeti 
jasnega dejstva, da s tem, ko po 
skušajo s pomočjo gospodarskih 
pogodb spremeniti Kitajsko v 
svojo kolonijo, izzivajo v kitaj-
skih industrijskih in trgovskih 
krogih, pri zastopnikih svobod-
nih poklicev in pri onem delu 
uradništva, ki še ni popolnoma 
izgubilo nacionalne zavesti, lc 
vedno hujše sovraštvo proti sebi. 

O teiti priča tudi sodba, ki so 
jo podali list "Takungpao" in 
iltevilni zastopniki pri Kuomin-
tangu obstoječih skupin politič-
nih vod, Demokratične lige, raz 
ni industrijski in drugi neod-
visni poslovni krogi Kitajske o 
trgovinski pogodbi, ki je bila 
sklenjena meseca novembra 
med Kitajsko in Ameriko. 

Ta tako imenovana "prijatelj-
ska» trgovinska In pomorska po-
godba" skriva za lepimi beseda-
mi o "enakih pravicah" obeh po 
godbenih strank dejanske pred-
nosti za ZDA. Kdo more dvo-
miti, da dajejo te "enake pravi-
ce" vsemogočnemu ameriškemu 
monopolističnemu kapitalu vso 
možnost, da hitro in neusmilje-
no zatre mlado brst kitajske na 
cionalnc industrije, ki so vrh te-
ga v gosti mroži fevdalnih ostan • 
kov ne mpre niti ganiti in jc Iz-
postavljena udarcem od reakcije 
izzvane državljanske vojne. 

"Enakopravna" pogodba, ki so 
jo sklonili Američani z vlado 
Kuomintanga, jim daje pravico, 
vložiti svoj kapital v kitajskih 
industrijskih in trgovinskih pod-
jetjih ter prevzeti njihovo vod-
stvo. Američani so dobili s to 
pogodbo pravico nakupovati na 
Kitajskem zemljo in nepremič-
nine. Pogodba preprečuje uved-
bo zaščitnih carin in drugih za-
ščitnih ukrepov. Po sklenitvi te 
pogodbe je zapisal list "Takung-
pao", da grozi Kitajski nevar* 
nost, da bo s to pogodbo za do-
bri)} sto let izročena ZDA na mi-
lost in nemilost, kakor Jo bila po 
pogodbi, ki ju bila sklenjena po 
tako imenovani opijski vojni, za 
skoraj sto lot podrejena samo-
volji Anglije. * 

Ze sedaj se kažejo škodljive 
posledice "enakih pravic" v ki-
tajski industriji in v celotnem 
gospodarstvu v dnem delu Kitaj-
ake, ki je pod oblastjo Kuomin-
tanga. Industrija in trgovina 
Kitajske sta izpostavljeni vedno 
hujši a m e r i š k i konkurenci. 
Šanšhaj, Tientsin, Pulping in 
druga mesta so dobesedno pre-
plavljena z ameriškim blagom. 
V drugi polovici leta 194(1 so mo-
ralo v teh mestih ustaviti obra-
tovanje žo številne kitajske to 
varno in druga podjetja, ki so 
podlegla ameriški konkurenci, 
Kako ps bi tudi mogla vzdržati 
to konkurenco, Če stane n. pr. v 
šanghaju 1 tona kitajskega jekla 
«00 tisoč kitajskih dolarjev, 1 to-
na ameriškega jekla pa 300,000? 

Washington je sklenil z Nan-
kingom razen trgovinsko še tu-
di razno drugo pogodbo, ki ve-
žejo Kitajsko še čvrsteje na a-
moriški monopolistični kapital. 
Tako je bil po poročilih kitajske-
ga tiska sklenjen tudi sporazum, 
po katerem so kitajsko luke svo-
bodno za vso ameriške ladje, in 
sporazum, ki dovoljuje amerl 
škemu letalstvu, da mor<* neovi-
rano preletavati kitajsko ozem-
lje. 19. decembra IfMti so oblasti 
Kuomintangu objavile, da bosta 
luki Tsingtao In Tsingvangtao 
zaprti zo tujo ladje. Očitno Je, 
da bodo Američani tu zgradili 
svoja pomorska oporišča. Tisk 
opozarju na to, da bo imela ki-
tajska trgovina zaradi zapor« 
teh luk zof>et velik«» škodo. 

Anglija skuša preprečiti, d« bi 
Jo Amerika ne prehitela preveč, 
in so /aradi tega |H)gaja z Nan-
kingom /a sklenitev prav («k 
inili "enakopravnih" trgovinskih 
in drugih |M)g«)dh. Toda nan-
kinšk« vlad« so skuša na )>obti«io 
Amer ike i/ogniti (emu, da bi 
dala Angliji enake prodno*« 1, 
kakor jih uživa Amerika V an-
gleških trgovinskih krogih vladu 
zaiadi toga naraščajoče nozado 
voljstvo. 

V uradnih ameriških izjavah 
slej k«) proj zatrjujejo, d« je de-
lovanje |Militičnlh zastopnikov 
ZDA na Kitajtkern omejeno rw« 
ponrotlovanje mod obema sprti 
ma strankama, da zasleduje go 

I spodartka In finančna podpora 

reakcionarnemu taboru Kuo-
mintanga samo človekoljubne 
cilje in da narekuje prisotnost 
ameriških čot na Kitajskem edU 
nolo potreba^ da pomagajo pri 
evakuaciji Japoncev. Toda rav-
nanje Američanov na Kitajskem 
»matra tako javno mnenje v A 
moriki sami kakur na Kitajskem 
in v drugih deželah kot očitno 
vmešavanje proti kitajski demo-
kraciji. 

Pozornost zaslužijo tudi razlo-
gi, na katere se v zadnjem času 
vedno bolj odkrito sklicujejo v 
opravičilo vmešavanja. Tako 
utemeljujejo "New York Herald 
Tribune" in drugi vplivni ame-
riški listi to vmešavanje s t tm, 
da bi so sicer "komunisti polas 
till vso Kitajsko," kar bi dovedlo 
"do rusko kontrole nad vso de-
želo," 

To jo že stara, izpeta melodi-
ja! . . . To pesem o "rdeči nevar-
nost" so prepevali v Tokiu mili-
tarist! in gospodje "Zaibatsua", 
ko so zatrjevali, da so le zatega-
delj "prisiljeni" zasesti Kitajsko 
in sestaviti na Kitajskem lut-
kovno vlado, da rešijo sebe in 
ves svet prod komunizmom. 

Osnovno razvojne težnje v 
mednarodnem položaju kakor 
tudi v vojaškem položaju Kitaj-
ske samo pa kažejo, da so 
modnarAdne in notranjepolitične 
špekulacije kitajskih reakcionar-
jev zgrajene na pesku. 

Na Kitajskem so demokratič-
no sile po razdelitvi veleposestev 
na osvobojenem ozemlju povt-
čalo svoj vpliv na kmečko ljud-
stvo. Leta 1940 mnogo najemni 
kov prvič ni bilo prisiljenih od-
dati znatni del žetve veleposest-
nikom. 

V več pokrajinah — Sečuati, 
Honan in drugod —• ao deset-
tisoči zatiranih in stradsjočih 
kmetov zapisali na avoje zastave 
agrarno gibanje proti fevdalne-
mu rodu. Ti kmetje ograiajo 
reakcionarne armado za hrb-
tom. Vodno širši krogi Kitaj-
sko, med njimi tudi premožnej-
ši razredi, dvigajo NVOJ glas pro 
ti zunanji politiki Kuomintanga, 
ki izpodjeda življenjske koristi 
ljudstva. 

Istočasno pa se glavne sile ki-
tajske demokracije v težkih 
borbah proti notranjim in zuna-
njim sovražnikom v dobi zadnje, 
ga poldrugega leta nikakor niso 
oslabilo, marveč nasprotno so 
številčno postale večje in moč-
nejše, Ali ni že skrajni čas, da 
ameriški In drugi tuji politiki 
končno uvidijo, da težnjo po ne-
odvisnosti, svobodi in napredku, 
ki navdaja k političnemu življe-
nju prebujeno ljudstvo, ni mo-
goč« več krotiti, kakor tudi ni 
mogoče več brzdati enakega 
stremljenja velikega indijskega 
ljudstva in drugih kolonialnih in 
polkolonlalnih narodov? Vsi po< 
skusi, držati kitajsko ljudstvo s 
silo 1111 tleh, vodijo samo k no-
vemu krvoprelitju na Kitaj-
skem, i/zlvajo mednarodno za* 
plotljuj« In ogražajo mir in var< 
no*t nu svetu, 

(P«i člunku V. Avarina v revi-
ji "Novi čas"—Slov. Por.) 

Raziskovanje 
SIcaderskeffA jezera 

Prirodoplsni muzej v Beogra-
du lxi poslal na Skadorsko Jeze-
ro znanstvena odprave. Kazen 
strokovnjakov iz prirodopisneg« 
muzeja bodo pri odpravah sode-
lovali tudi drugi znanstveniki in 
člani biološkega Instituta na Ce-
tinju, Vlada LR Srbije bo dala 
potreben kredit letošnja znan-
stvena razUkovanja. 

Kkadersko jezero povzroča s 
svojimi Ntalnlmi poplavami ve-
likansko Škodo g«»epodarstvu Čr-
ne gore In ogroža zdravje oko-
liškega prebivalstva. Vprašanje 
izsuAovanJu toga jozora Je eno 
naJcmfiribnejših tv»j«*laraklh 
Vprašanj LR Črne gore. To 
vprašanje bodo verjetno začeli 
reševati v najkrajšem času. 

Namen znanstvenih odprav hi 
sam<< proučevanja rastlinskega 
in živalskega bogastva Skader-
»kefH jozora, ki Jo še rolo slabo 
raziskano, ampak tudi proučeva-
nje možnosti izkoriščanja arm 
Ijlšča, ki ga bodo dobili z Izsu 
šltvljo jezera. 



KURENT 
STARODAVNA PRIPOVEDKA 

IVAN CANKARJ 

(NadaJjevaaJe) 
"Tifcoc ur bridkosti, le ena ura veselja in 

še ta je skoro odmerjena! Bratje moji, mi smo 
kakor kaplja v vodi—potok teče, kaplja teč« z 
njim in po njegovih postavah! Sto let trpi slo-
venski narod, nato pa mu je za en dan dodelje-
no, da zavrisne ter da razobesi pisano plahto. 
Malo je en dan za dolgo stoletje—ali kdo bi se 
z Bogom prerekal? Nam, ponižnim kapljicam 
v tem ponižnem potoku, je za tisoč ur prisojena 
ena ura! Lepo pozdravimo to uro dobrotnico, 
koristno jo zaužijmo, hvaležno ji napijmo, do-
kler je ie med nami!" 

Globoko so nagnili tretji kozarec, ali tudi 
glava se je nagnila globoko. Kristjan, nezvesta 
ti bo ljubica, kadar ji zapoješ slavo; umrla bo 
radost, kadar ji napiješ! 

Komaj se je Kurent tako prestrašil, ga je 
topla roka objela okoli vratu. 

MOj, ena sama ura—te ure me je strah! Ali 
mi večno veselje daj, ali mi daj večno bridkost! 
Rajši mi daj noč brez nehanja, nego da mi pri-
žigal eno samo zvezdo! Saj je zadosti, da je 
koprnenje v srcu; ali ga na vekomaj izpolni, ali 
pa naj bo lačno in žejno na vekomaj! Ti si več-
no veselje in večna bridkost, daj mi eno, ali 
daj mi oboje, za roko me primi, da pojdem s 
teboj r 

Korenjak si je bil slekel zimsko suknjo, po-
hodil je pipo z nerodnimi škornji ter je omah-
nil do nje, vzdihujoče od koprnenja. Objel jo 
je z dolgima rokama, do pasu jo je vzdignil, 
skoraj je opali) njene lase ob svetilki. 

"Zapleti z menoj, ie minuto je časa, le ie mi-
nuto! Kar nam je dal Bog, do kaplje použijmo, 
do dna izpijmo!" 

Zaplesala sta, plesalavsta komaj minuto in 
sta obadva omahnila; zgodilo se je po njegovi 
besedi. Kakor da so nenadoma vse luči ugas-
nile—ne pesmi več, ne smehs; topo in belo so 
gledsle oči; trudno udanost je bila na tistih 
ustnicah, ki so se pred eno samo minuto pre-
šerno smejale. Modri korenjak je slonel ob 
stolu, roke so mu ležale na umazanih tleh, gla-
vo je klonil globoko in ves bled je bil. 

Tiho je vstal Kurent in Je stopil na ulico. 
"Siromaki, popotniki, izgubjenci—mi lova 1 bi 

vas. ali kako bi? Ni ga človeka v tej deželi, 
ki bi v svojem srcu ne bil popotnik!" 

Jutrsnja megla je rosils lica. tako hladna in 
tujs, da je srce vztrepetalo od mraza. Težka 
vrata so zaškripala, iz veže je stopila sključena 
starka; majala je z glavo, nikamor se ni ozrla, 
molek je rožljal v njenih rokah. Z betežnimi, 
drobnimi koraki je hitela, vzdihovala je po 
strmih stopnjicah, stopila je v cerkev. Pod 
vstopnicami je ležal pijanec/spal je trdno in 
je govoril v sanjah. 

Kurentu se je mudilo; zakaj od nikoder več 
ni vabila luč, od nikoder ni pozdravljala pesem. 
Mesto Je bilo mrtvo in nemo—po trohnobi je 
dišalo. 

"Za tisoč ur le ena ura!" je pomislil Kurent; 
in njemu aememu se je hudo atorilo pri srcu. 

Prišel je iz mesta, šel je v hrib Od kosta-
njev je roailo, rahlo ae je zgenilo v listju, za-
vzdihnilo je v sanjah. Ko je stopil Kurent na 
hrib, ae je ozrl. 

V belo jezero je bilo potopljeno to lepo ljub-

ljansko mesto. Tiho je bilo to jezero; vzdigali 
so se valovi ter so se pogrezali; glasu ni bilo. 
Kurent je razločil obadva črna stolpa frančiš-
kanske cerkve, tudi se je včasih prikazal res-
ndbni Sentklavž. Nad tem jezerom so sijale 
tiste žarke zvezde, ki se približajo zemlji ter 
pokažejo vso svojo lepoto, kadar je blizu jutra-
nja ura; zakaj najsvetlejše in najmilejše gleda-
jo oči ob slovesu. ' 

Valovi so se tiho zganili, upadali so; tedaj 
se je prikazalo kakor črna roka utopljenca, ki 
se vzdigne še poslednjikrat, zamahne ter iz-
gine. Kurentu se je zdelo, da je videl bledi ob-
raz korenjaka, slonečega ob stolu. 

Zazeblo ga je, ali od mraza, ali od tihe ža-
losti. 

"Pridi, zarja, usmili se!" je vzkliknil. "Tri-
krat petsto let že hrepenim po tebi, z željnim 
srcem te pričakujem vsako jutro! Ne mudi se, 
brž se napoti, da ne boš svetila slepim očem!" 

Tam je zvezda zelo urno in zapored pome-
ziknila, kakor da se ji je bilo od vzhodne stra-
ni zableščalo; begotna senca je hušknila preko 
nje in ni je bilo več. Komaj je ugasnila ena, 
je ugasnila druga in glej, že tretja; kakor las-
tovke so švigale sence pod njimi. 

Kurent se je prijetno nasmehnil. Kajti spo-
znal jih je, svoje mile družice, lepe copernice, 
ki se ves božji dan ukvarjajo s pustim copra-
njem, da uživajo ponoči svoj grenko zasluženi 
greh. Vračale so se od veselega vasovanja ter 
so spotoma upihavale zvezde, kanor je njih ju-
tranji posel. 

Na vzhodni strani se je belilo nebo, hladen 
veter je zazibal bele meglene valove. 

"Zahvaljena, zarja, da si vsaj od dsleč po-
zdravila!" je rekel Kurent; zavil se je tesno v 
suknjo, ker mu je bilo mraz ter se je nameril 
—kam? Ali je bil Bog veselja njegov kažipot, 
ali je bila smrti trohnoba? Ali drži r.jegova 
cesta v svetlo zarjo, ali v brezdanjo noč? . . . 

V. 
Kurent bi bil rad sam; kadar je stopal pO^ 

samotni, blatni cesti, ali kadar je ležal v travi 
ter gledal v nebo, so frfotale misli nad njego-
vo glavo kakor zlohotni črni netopirji. Zato 
se je na svoji poti vesel pridružil pobožnim ro-
marjem. 

Iz vseh slovenskih krajev so se bili zbrali v 
pisano procesijo. Sli so globoko upognjeni, 
trudni, prašni in blatni do pasu, kakor posled-
nji popotniki, namerjeni v dolino Jozafat. Naj-
več je bilo starcev in stark, ali tudi otroci so 
bili med njimi in celo lepa dekleta je videl Ku-
rent. Stopali so zvrstoma, par za parom, lesen 
križ se Je majal pred njimi. Po zeleni sloven-
ski deželi se je razlegala tista stara in lepa pe-
sem, kakor klic bridkosti in hrepenenja. 

"Marija k tebi uboge reve 
mi zapuščeni vpijemo!" 

Razlegla se je pesem prav do neba hripavo in 
žalostno ter je vzdihovaje ugasnila nad pože-
tim poljem. 

Nato je vzkliknil tenki, trepetajoči glas star-
ke, ki je visoko izpodrecana in do pasu upog-
njena stopala koj za križem. 

"Sveta Marija!—Sveta Mati Božja!—Sveta 
devic Devica!" 

(Dalje prihodnjič.) 

ANDANTE PATETICO 
Povaat o panterju Dingu 

VITOMIL ZUPAN 

(Nadaljevanja) 
Mister John Smith, Ixindon 

City, v tisti pisarni, domača na-
loga—kdo Je partizanaki koman-
dir Dingo? Nezadostno vam je 
zagotovljeno. Ham and egg*"* 
To da. Vendar ste tudi vi pri-
pomogli, da ima Dingo angleški• 
brzostrelko. Naša oprema je 
mednarodna. Mister Joe Paluca. 
Salt Lake City, Amerika, ali po-
znate partizanskega komandirja 
Dinga* Urezi na puškinem ko-
pitu vas spominjajo na divji za-
pad Vraga' Mi vsi bi šli rajši 
domov. Brez romantike, Mr 
Joe! Boj za življenje in sinit 
zoper motorizacijo, lakoto, uma-
zanijo, golazen, mraz. Junak? 
Da bi bil Dingo junak? 

Saj sem bil tamo uradnik, do-
ma iz Zelene jame v Ljubljani 
fce»t gimnazij. Služba Navaden, 
veiiel človek V sobotah kroka-
da t če le mogoče). 

Dingo oziroma Anton Jeran-
čtč vstane iz postelje. Ura je 
wdem. Mati kuha v kuhinji ka-
vo. 

'Prinest mi. Tone, za dcaet di-
narjev- ptičje sobi. da ne bom 
hodila v mesto. Noge me čedalj 
bolj bole " 

Anton Jerančič hodi v pisar-
no, znaša materi potrebne reči 
iz mesta, h« včasih nekoliko uje-
zi nad njo zaradi nergavoati in 
se pripravlja, da ae poroči s tlp-
ksrico Katarino. Tipkarica Ka 
Urina? Njegova Katka. Ranjka 

žena Ah. križ čez spomin! Vse 
je pozabljeno. Mora biti. In se 
torej včasih tudi nekoliko pre-

mi rož rdečih?" Rdečih? Pazite 
se, Žlavo! 

Zastave se daljšajo, ovijajo se 
Jerančiča. 

Mrzli, mokri jeziki, kakor po-
lipove lovke. 

"Anton Jerančič! Pes Anton 
Jerančič! Preiskava! Roke gor! 
Pes Anton Jerančič, v arest!" 

Mokra tuja zastava se je zvils 
v vrv; obesila se je okrog vratu, 
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z boka na bok. V spanju šepeče 
in miga z obrvmi. 

"Levo krilo—druga četa . . .** 
pravi polglasno 

Tako je! Premikati se! Levo 
krilo! Druga četa! Prva v za-
sedo! Patrolo! Bojno petrolo! 
Fantje, peklensko je bilo vroče! 

Ne pa se spominjati nekega 
bivšega Antona Jerančiča. Din-
gu je lastno pravo ime skrajno 
dolgočasno. A n t o n Jerančič? 
Pustite me, prosim, pri miru s 
tem človekom In s kakršnimi 
bodi spomini' Katarina? Moj 
bog! Katarina 

Kata-
3. Ljubezenska 

Začetek najine ljubezn 
rina, je bil celo smešen. 

"Nova tipka rica!"* pravi sluga. 
"Nova moč v uradu," šepne 

kolega. Lepo vas prosim, koli-
ko novih ljudi stopa v službo! 
Rahlo radoveden, a že vnaprej 
sovražen stopim v sobo. Razbi-
jat po pisalnem stroju. Pogledaš 
me. Takoj si se mi zdela neko 
liko nafrfuljena. Frizura v po-
dobi nekake izumetničene lasu-
lje iz časov Ludvika XIV. Než-
na črta loka obrvi, zelo pod re-
čene ustnice, privihane trepalni-
ce, modrikaste sence na vekah; 
premišljeno krojena svetlorjava 
halja. Kar nastavljajte pasti, 
gospodična! Oslov, ki vam bodo 
nasedli, je na svetu obilo. Sto 
šest in šestdeset, in sedem in tri-
deset. Trenutek! Nekoliko sem 
razmišljen. Tako. To je—sa-
krament, zmotil sem se. Sicer je 
pa tepcev po svetu dovolj; bo že 
katerega ujela. In sem pozabil 
nanjo. 

Katarina sem, Katarina tja. 
Oster jezik ima, pravijo. Krokat 
sploh ne gre. Zelo je premišlje-
na devica, ki pozna svojo ceno. 
Vsem sem povedal, da bo že uje-
la kakega bedaka. Samo idio-
tom se pripeti, da sedejo na ta-
ko vidno nastavljene limanice. 

Takoj nato sem se usedel, se 
krepko pripel z obema perutni-
cama in z užitkom ostal prilep-
ljen. • 

To se je zgodilo najbrž zaradi 
njenih rok, ki so bile tako lepe, 
gibke, zaradi rožnatih nohtov. 
Ali pa zaradi njenega glasu. 
Mords zaradi njenih nog. Sicer 
pa, kaj govorim, prav gotovo za-
radi nje, Katarine same. 

Do konca življenja nisi vedela, 
Katarina, kako plašen sem bil 
pod tvojim možatim in celo po-
smehljivim plaščem. Bil 3em ze-
lo nebogljen. Svoji materi sem 
v solzah priznal, da te ljubim. 
Najbolj neprijetno mi je bilo, da 
se v slovenščini ljubezen sploh 
ne da izpovedati. 

"Ljubim" ostane v grlu, "rad 
te imam" je vodeno. Dejal sem: 
"Pogubila me bo," mati pa v 
skrbeh na to: "Ali jo imaš tako 
rad?" In spet je bilo rad sem, 
rad tja, da od skominjanja po-
tem sploh nisem mogel zaspati 
in me je še danes neznansko 
sram tistega večera. 

Ti me, Katarina, nisi nikdar 
spoznala. Bal sem se, da bi me 
ne ljubila več, ko bi sprevidela, 
da sem v svojem bistvu deček, 
dečko dober in dečko hudoben. 

Na zakon sem pomislil tisti 
hip, ko sem te prvič prijel za 
oba komolca in rahlo pritisnil k 
sebi. A bal sem se. Toliko stra-

niandir Dingo? 
Anton Jerančič gre po Mest-

nem trgu. Po hudi plohi je po-
bijalo sonce. Tlak je moker , z r sk 
čvrst. Zelena tramvaja se sreča-
ta in razbijata z zvonci. Mokre 
zastave šume v vetru, ki je pre-
gnal oblake. Tuje, zelcno-bele-
idečc zastave, kakor jih Jeran-
člč ni ie nikdar videl. 

Dingo zapre oči. Valovi mlač-
nega zraka topo butajo ob noa-
niee. 

Jerančič hodi po Mestnem tr-
gu Z vodo prepojene italijan-
ske zastave mlaskajo v vetru, 
frfotajo, ae s težavo skušajo 
dvigniti in težko padajo; dolgi 
pUani jeziki * obeh vrst hiš. Pro-
pad, |M»lom, potop. Okupacija. 
Kako dolgo? Deset le t? S to let? 
Ve« no? Cemu bi ae tedaj oženil 
* Katko, čemu bi imel otroke? 
Cemu naj dela, čemu aploh iivi! 

Katka' Bolečina arca. "Prve-
K" maja." se Jim dejal, "ai na 
praviva gnezdo, Katka!** 

življenje pa ae je zagatllo ka-
kor reka; zamašilo ae je kakor 
kanal. Usmradilo ae je. 

Oprostite, ponižno vprašam, 
ali je dovoljeno peti "Dekle, daj 

hov nama je viselo nad glavo: 
pomanjkanje, garanje, pot brez 
lepega cilja. 

Ob razpadu Jugoslavije sem 
prišel v Ljubljano ves zagrenel. 
Komaj sem odnesel življenje. 
Štirinajstletni ustaški mulci so 
me v Zagrebu skoraj ubili. Po-
top, polom, sem šepetal Tema, 
brezup. Deset let? Sto let? Ko-
liko časa? Ura je enakomerno 
tiktakala. 

V brezdanji temini je bila na-
jina ljubezen edini skalni otok. 
Skalni pravim« kajti zdelo se mi 
je, da ne more zrasti nič iz naji-
ne ljubezni, ker se je Čas zarotil 
zoper nas vse. Smrt! Danes vi-
dim, da je ljubezen posamezni-
ka silno majhna, kadar se zvija-
jo narodi v smrtnem boju. Uso-
da najmanjše rastline je »joveza-
na z usodo vse zemlje. Bila sva 
trpka, Katarina. O ljubezni sko-
rajda nisva govorila. Prenašala 
sva letake, organizirala sestan-
ke, kjer smo govorili o svobo-
di. Svoboda! Ta velika gospa 
je tako svetla, da tudi ljubezni 
vzame njen veličastni blišč. 

Ko sem po ovinkih izpregovo-
ril o svojem odhodu v partiza-
ne, si me je gledala zelo resno. 
Sprva sem bil prepričan, da si 
razočarana. Ko si dejala: "Sku-
paj pojdeva," skoraj nisem ver-
jel. Ves sem se predal sladki 
omami najinega odhoda. . . 

Partizanstvo mi je bilo tisti 
hip samo veličastna predstava: 
naše zastave, ki šumno plapola-
ja na skalovitih vrhovih, odmev 
korakov svobodnih ljudi v goz-
dovih, divja, prešerna pesem 
uporniških čet, ki so se zarotile 
v boju zoper fašiste in zoper vse 
nečedno na svetu. Pred mojimi 
očmi se je vršila naša prva pa-
rada. ' 

Proti jutru po prečuti noči mi 
je postalo zelo hudo. Morda jo 
vodim v nesrečo, sem se vprašal. 
Boj za življenje in smrt. Bitka 
brez ujetnikov. Spopad člove-
ških krempljev z abesinskimi 
specialnimi četami, s Hitlerjevi-
mi poklicnimi klavci, podprtimi 
z oklopno motorizacijo, topni-
štvom in zrakoplovstvom. Tež-
ka slutnja mi je grenila radostne 
predstave o odhodu v gozdove. 

Poročila sva se in odšla v hri-
be. 

Gospod Van Kaid v Amsterda-
mu je najbrž bral kako knjigo o 
mehikanskih revolucijah, o bur-
skem uporu ali o balkanskih ka-
čakih. Zelo romantično, gospod 
Van Kaid, ali ne? 

Bombe, puška. Svobodni so-
koli, ki splanin planejo nad so-
vražnika. Ali pa ste, gospod Van 
Kaid, kdaj spali noč v dežju, ki 
se meša s snegom, lačni, ušivi, 
preganjani? Ali ste, gospod Van 
Kaid, kdaj pomislili, kaj je na-
pad na betonske bunkerje, na 
strojnice? Ali si morete pred-
stavljati tri leta, trikrat tri sto 
pet in šestdeset dni in «noči, ko 
živite samo od bere, od zaupa-
nja, hrepenenja, pričakovanja? 
Ko vam daje noč samo zavest, 
da je vaša pot edina in prava? 

Balkan! Balkanski uporniki. 
Divji, neustrašni možje in žene, 
ki z užitkom bijejo sovražnika. 
Gospod Van Kaid, poznam Rem-
brandta, Barucha de Spinozzo, 
Van Gogha. Gospod Perciers iz 
Pariza, skoraj vsega Stendhala 

pira z ma te r jo , Sicer pa živi v 
lepem soglasju z večino ljudi. n«tJ^m»ieno, gotova zmsge! Gro-
Nič posebnega. To n a j bi bil ko- z t P t t t J unja v neznanski p repad . 

Strah pred globokimi, črnimi 
vodami, polnimi vodnih ovijalk. 
Strah in gnus. 

Poročiti se in imeti otroke? 
Anton Jerančič, smešno. Rajši 
poginiti! 

Bobni razbijajo, fanfare pojo. 
Afrikanska džungla v Ljubljani. 
Marcia rcale. Giovinezza. Paaso 
mvpano. Bojevniki iz Abesinije. 
Speciulisti za manjšine. 

Fanfare, fanfare! Bobni. Za-
stave ovijajo Antona Jerančiča. 
zvijajo ga, davijo. P.sa Antona 
Jerančiča ni več. Udarec na 
gong 

Postal je partizan Dingo. 
Poleti sta se a Katarino poro-

čila in odšla na Mokre. 
Prasket trave, ki jo pulijo ko-

nji, švek čeljusti, topot kopit, 
švlat konjskega repa, ki podi mu-
he, enakomerno aopenje; nekdo 
pod drevjem, šepeče. 

Komandir Dingo gleda, navpik 
v nebo Le čemu bi se človek 
spominjal Antona Jerančiča! Da 
bi vaaj kmalu krenili dalje! Gi-
bati ae' Naj poka! Zarez na 
puškino kopito! Premišljali bo 
mu po vojni! 

Komandant Julij ae je predel 

P R O L E T A R E C 
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in Balzaca sem prebral in še 
marsikaj. Natančno tako tanko-
čuten sem ko vi. Ali pa še'bolj. 
Ravno tako težko prenašam la-
koto in mraz. In vendar, gospod 
Kesterček iz Prage, sem šel v 
gozdove in nisem vprašal, kdaj 
bo konec vojne. Se Katarino 
sem potegnil s seboj. Tri dni sva 
bila mož in žena. Potem sem 
bil jaz mitraljezec v eni četi, ona 
bolničarka v drugi. Šest ur je 
bilo med nama, dve sovražni po-
stojanki, ki sta se ježili od stroj-
nic. Ali veste, kaj je to: parti-
zanski mitraljezec? Ne. Danes 
že sam skoraj ne vem več. člo-
vek se tako navadi na okolico, 
da je ne vidi. 

Ko so beli ujeli Katarino, sem 
bil na položaju zelo daleč od nje. 
Izvedel sem šele naslednji dan. 
Ostal sem popolnoma hladen. Z 
ledenim mirom sem dejal: "Hva-
la za sporočilo;" in slačil'unifor-
mo padlemu fašistu, da jo oble-
čem. Uradnik Anton Jerančič 
je izginil že tedaj, ko sem poko-
sil s strojnico pet fašistov. Neka 
počasna in prekleto patetična 
melodija mi je zavijala po uše-
sih. , r 

Mnogo mesecev je minilo. Le-
to je šlo mimo. O Katerini sem 
izvedel samo, da so jo beli trpin-
čili in ubili na robu gozda nekje 
blizu postojanke. Moje ime "Din-
go" je postalo znano. Iz koman-
dirja sem postal bataljonski ko-
misar, kasneje tudi brigadni. 
Dingo! Sto tisoč nagrade je bi-
lo razpisanih na mojo glavo. S 
ponosom lahko povem, da so se 
me bali fašisti in beli kakor ži-
vega vraga. Bil sem brezoseben, 
neizprosen do sebe, do svojih 
borcev in do sovražnika. Ne mi-
slite, da pretiravam: fantje me 
niso samo cenili, ampak, tako se 
mi je zdelo, celo častili. 

Ha, delali smo čudeže. Tako 
blizu smo spustili ardite, da smo 
razločili-napete žile na njihovih 
rokah, ki so držale puške in sa-
mostrelke. Potem pa užgi! In 
j uriš na nož. Z bombami smo 
zavzemali bunkerje iz polmetr-
skega betona. Na klancu smo 
jih potolkli toliko, da je kri pri-
tekla po prašni cesti. Moj bog, 
kakšne govore smo imeli! Kako 
smo si zaupali! Nihče na vsem 
širokem svetu ne ve, kako se lju-
bita dva moža, ki si lahko zau-
pata tudi tedaj, ko se jima vsak 
dan, vsako uro smrt reži v zobe. 
To vemo mi stari partizani iz 
tisoč devet sto ena in štiridese-
tega, iz tisoč devet sto dva in 
štiridesetega, mi, ki smo poljub-
ljali patrone, ko smo jih našli 
na poti, mi, ki smo grgali od na-
vdušenja, ko smo zaplenili prvo 
strojnico. Sicer pa križ čez ta 
spomin: To je naša reč! 

Gospod Joe Paluca iz Salt 
Lake City, Amerike, da nas je 
videl kak ameriški pisatelj, bi 
me moralo biti danes sram, kaj-
ti prav gotovo bi napisal storijo, 
v kateri bi zelo pretiraval tudi 
moj pogum in spretnost. Neka-
teri so že šepetali, da imam pri-
hodnost, ako ne padem. Smrt pa, 
ki je čepela vsak dan nad mojo 

PETEK, I M A t i ^ 

gUvo se me je izogibala 3 
slučaji neverjetne sreče 
stili dan za dnem ** 

Zelo koristno je, da ČU^l 
gubi tisto, na kar osebno ^ 
vezan, in se vsega lahko da *! 
stvari. Katarino sem lju J * * 
vedno A še daleč ni 
povzročila moje vneine R J 
je, dokler sem jo imel, sem * 
cesto mislil nanjo in se r W 
mogel zatopiti samo v boj pu 
slej sem lahko živel samo za Z 
so stvar. Bil sem lahek j^Z 
trd in pravičen do zadnjih mej 

Potem pa se zgodila tista ero. 
zota. * 

Ujeli smo belega psa. prj ^ 
slišan ju se je izkazalo, di je v* 
del tudi za smrt moje žt ne. Vo-
dil nas je na njen grob Priprav, 
ljen je bil kopati sam, da poka-
že resničnost svojih izpovedi 

Izkopal je mojo Katarino. 
Glavo je držala pod pazduho 

z obrazom navzgor. 
"Grob je bil prekratek." se j< 

opravičila hijena, "pa smo ji od 
rezali glavo." 

" K j e pa j e obleka?" sem za 
hripal. 

Pogledal je v tla. 
Vel ikokra t sem premišljal i 

tem, kaj je človek. Zdi se m 
da vsega tega ne bom nikdar do 
umel. Nekaj spoznanja pa sen 
začutil v tistem trenutku. 

Ali hočete, da vam poven 
kakšna je bila moja Katarini 
ko jo j e tisti človek izkopal 
Ali verjamete, da sem jo se spe 
znal, ako sem precej priprl oči 
K o pa sem j ih trenutek zatet 
na široko odprl, sem videl, kak 
nestalna je človeška lupina, k; 
ko minljiva je vsaka lepota. Pr 
piral in odpiral sem oči. 

(Konec prihodnjič.) 
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